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Valkomstsida

Baste husvagnsagare,

Vi gratulerar dig till kopet av din nya HOBBY-husvagn. Det fértroende du ger oss &r var sporre och var
skyldighet att ar for ar forbattra vara husvagnar med nya idéer, tekniska innovationer och praktiska
detaljer. Vi vill ge dig den perfekta inramningen av de basta dagarna under aret i form av vélutrustade
och val utprovade modeller.

L3s noga igenom instruktionsboken dven om du ar van att kéra med husvagn. Pa sa satt kan du undvika
felhantering och skador pa husvagn och utrustning. Ratt hantering av husvagnens alla tekniska detaljer
Okar korgladjen och bidrar till att husvagnen behaller sitt varde.

Om den hir bruksanvisningen nagon gang inte besvarar dina fragor finns det alltid ett omfattande
nat av aterforsaljare 6ver hela Europa. Utnyttja ocksa erfarenheterna och sakkunskapen hos din ater-
forsaljare, som du bor ha ett ingdende samtal med innan du ger dig ut pa din forsta resa med din nya
Hobby-husvagn.

Vi onskar dig och dina reskamrater manga angenama resor med din nya Hobby-husvagn.

HOBBY-Wohnwagenwerk Ing. Harald Striewski GmbH
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1.1 Allmant

1. Inledning

Vara husvagnar vidareutvecklas standigt. Vi ber om forstaelse for att
vi forbehaller oss ratten till andringar av utrustning, form och teknik.

| denna bruksanvisning beskrivs ocksa utrustningsvarianter, som del-
vis inte hor till den standardmassiga leveransen.

Utgaende fran beskrivningar i instruktionsboken kan darfér inte na-
gra ansprak goras gallande mot HOBBY. De utrustningar beskrivs,
som var kdnda vid presslaggningen. Dessa overfordes likvardigt pa
alla planlésningsvarianter. Vi ber dig beakta att alla individuella vari-
anter inte kan beskrivas. Din aterforsaljare besvarar garna speciella
fragor betraffande utrustning och teknik

Din HOBBY-husvagn ar konstruerad enligt modern teknik och god-
kdnda sakerhetstekniska regler. Trots alla skyddsatgarder kan det
hianda att personer eller husvagnen skadas om inte sikerhetsanvis-
ningarna i denna instruktionsbok eller varningsanvisningarna pa de-
kalerna i husvagnen beaktas.

@ Vi vill uttryckligen informera om att vi inte tar nagot
ansvar for skador eller driftsstérningar som beror pa
att denna bruksanvisning inte beaktats.

e Anvand endast husvagnen i ett tekniskt felfritt skick.

e Storningar, som paverkar personers eller husvagnens
sakerhet skall omedelbart atgardas av yrkesutbildad
personal.

e Bromsanlaggningen far bara kontrolleras och reparer-
as av en auktoriserad sakkunnig.

e De angivna kontroll- och inspektionsfristerna skall
iakttas.

Innan du ger dig ut pa din forsta resa
Anvand denna instruktionsbok inte bara som ett uppslagsverk, utan
bekanta dig grundligt med den.

Fyll i garantikorten for inbyggnadsapparaterna och tillbehérsdelarna
i de separata anvisningarna och skicka in garantikorten till
apparattillverkarna. Darigenom sdkerstéller du dina garantiansprak
for alla apparater. Garantianmalan av din husvagn gor din Hobby-
aterférséljare.

l@ Via din aterforséljare lamnar HOBBY 5 ars garanti pa
husvagnens tathet i enlighet med garantivillkoren.

For att garantin skall galla kravs att regelbundna under-
hallsintervall genomfors och féljs. Underhallsintervallen
skall utféras av den auktoriserade Hobby-aterforsaljaren
och dokumenteras av denne i Hobby Kundtjanstcheck-
haftet. Darutéver rapporteras aterfoérsaljarens genom-
forda inspektion till Hobby.

A Den arliga tathetsprovningen debiteras. Obs! Om
tathetsprovningen inte utfors galler inte den 5-ariga
tathetsgarantin.
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1.2 Markeringar i bruksanvisningen

Markning av detaljer med hjélp av positions-
nummer

Denna handbok forklarar husvagnen pa foljande satt:

Texter och bilder
Texter som hanfor sig till bilder star omedelbart till héger om
bilderna.

Detaljer i bilder (har: ingangsdorr) ar markerade med positions-
nummer @).

Upprakningar

Upprakningar gors punktvis och dr markerade med ett bindestreck

fore "-" .
Atgardsanvisningar

Uppmaningar att utféra atgarder gors ocksa punktvis och borjar med
ett runt meningsboérjantecken "e".

Anmirkningar

husvagnen och tillbehorsdelarna fungerar korrekt.
Observera att det pa grund av olika utrustningar kan

l@ Har hanvisas till viktiga detaljer som garanterar att
forekomma avvikelser i beskrivningen.

Varningar

A Varningar gor dig uppmarksam pa faror, som kan leda
till att material eller till och med manniskor kommer till
skada om de inte beaktas.

Miljotips

i

Miljotips gor dig uppmarksam pa mojligheter hur du kan
minska belastningen pa miljon.
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Specialutrustningar

Du har valt en husvagn med individuell utrustning.

Denna bruksanvisning beskriver alla modeller och utrustningar, som

erbjuds inom samma program. Darfér kan det finnas med utrustnings-
varianter, som du i forekommande. fall inte valt.

Skillnader“och darmed alla tillaggsutrustningar ar markerade med en
stjiarna »* .

Specialutrustningar ar delvis modellberoende och darmed inte tekniskt
realiserbara i varje modell. Vid fragor viander du dig till din auktoriserade
Hobby-aterforsaljare.

Om utrustningar och modeller inte ar beskrivna i denna
bruksanvisning ber vi dig beakta de bifogade tillaggs-
bruksanvisningarna.

Publiceringens aktualitet

Husvagnens hoga sakerhets- och kvalitetsniva sakerstills med stan-
dig vidareutveckling. | sdllsynta fall kan det leda till avvikelser mellan
beskrivningen och fordonet.
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2.1 Andamalsenlig anvindning

2.2 Allmant

Informationsskylt gillande dacktrycket

2.3 Brandskydd

Husvagnen ar konstruerad for att erbjuda ett mobilt boende vid privat
och ej yrkesmassig anvandning. Det ror sig om ett beboeligt fritidsfor-
don med en boende-enhet, som kan anvandas tillfalligt eller arstidsvis
och som uppfyller kraven for konstruktionen och anvandningen hos
ett vagfordon. Den ar inte avsedd for permanent boende. Darutéver
far inte fler an det avsedda antalet personer évernatta i fordonet. Pa
allmanna végar och gator far fordonet bara anvédndas i enlighet med

bestammelserna i vagtrafikférordningen och andra relevanta lagar
och bestammelser.

Husvagnen far endast dras av personbilar och inte av lastbilar, bussar
eller liknande. Den far inte anvdndas for att transportera personer/
djur och/eller gods. Under farden faringa personer vistas i husvagnen.
Nar den kors pa allmanna véagar och gator ar den endast avsedd for
transport av personliga tillhorigheter. Det ar forbjudet att transportera
osakrade laster och/eller kollin.

Det ar viktigt att se till att husvagnens tilldtna totalvikt och det/de
tillatna axeltrycket/-en inte 6verskrids for nagon axel.

All annan anvandning av husvagnen an den som beskrivs har ar forb-
juden och betraktas som ej andamalsenlig.

e Husvagnen far endast framforas pa allmidnna viag med ett giltigt
korkort med korrekt kérkortsklass.

e For inbyggnadsutrustningen (kylbox osv.) skall driftsanvisningarna
och bruksanvisningarna fran respektive tillverkare beaktas.

o Nar tillbehor eller annan extrautrustning monterats kan husvagnens
matt, vikt och vaghallning dndras. Vid montering av tillbehor i efter-
hand kan det hdnda att detta maste foras in i registreringsbeviset.

e Anvand endast dack och falgar, som ar godkanda for din husvagn.
Uppgifter om dack- och falgstorlekar framgar av fordonsdoku-
menten eller kapitlet 13.4 Dack och falgar.

Pa och i husvagnen har varnings- och hanvisningsde-
/ l \ kaler satts upp. Dessa finns till for din sakerhet och far
inte avlagsnas.

Skyddsatgarder for att férebygga brand
Lamna inte barn och andra personer som krdver omsorg ensamma
i bilen.

o Hall branngara material borta fran radiatorer, virmeelement och
kokplattor .

e Andringar pa elsystemet eller monterade apparater far endast

utforas av auktoriserad fackverkstad.

Vid ingangsdorren skall en ABC-pulverslackare placeras.

Placera en brandfilt i ndrheten av spisen/gasolkoket .

L3s anvisningarna pa brandslackaren.

Hall ev. utrymningsvégar fria.

Informera dig om de sakerhetsatgarder som vidtagits pa omradet.
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Rokdetektor

2.4 Nodfallsutrustning

Brandbekdmpning

Evakuera samtliga personer i bilen och husvagnen.

Om gasdrivna enheter™ anvinds kopplar du bort gastillforseln.
Gasbehallare®, som inte kan tas bort skall kylas med vatten.
Bryt elférsorjningen.

Larma och kalla pa brandkaren.

Bekdampa bara elden om detta kan géras utan risk.

Rokdetektor

Husvagnen ar utrustad med en batteridriven brandvarnare i taken.
Vid rokutveckling i fordonet hors en kraftig alarmsignal, som varnar
personerna i husvagnen for en eventuell brand.
Egenstromforsorjningen med det inbyggda 9V blockbatteriet sdkerstal-
ler att rokdetektorn fungerar oberoende av fordonets elektriska system
och att den ar igdng dven nar elforsérjningen ar avstangd.

e FOr att aktivera rokdetektorn drar du av skyddsfolien fran
block batteriet och satter in batteriet.
e Testa rokdetektorn med testknappen.

l@ Beakta ocksa den bifogade bruksanvisningen fran till-
verkaren.

Narmare information om hanteringen av batteriet och
hur batteriet byts framgar av kapitlet 11 Skétsel och
underhall.

Rokdetektor forhindrar inga brander och den slacker hel-
leringa brander. Om den anvands pa ratt satt ger den dig
bara de avgorande sekunderna for att du skall kunna rad-
da dig och dina medpassagerare och larma brandkaren.

For att du skall vara forberedd for ett nodfall bér du alltid ha féljande
utrustning till hands (ingar inte i leveransen).

Forbandslada

Forbandsladan bor alltid vara atkomlig och férvaras pa ett fast stélle
i dragfordonet/husvagnen. Efter uttag/anvandning av produkter ur
forbandsladan sa skall dessa omedelbart bytas ut. Kontrollera regel-
bundet bast-fére-datum.

Reflexvast

| vissa lander och delstater ar det krav pa att bara en varningsvast
enligt EN 471 med vitrodreflekterande rander nar fordonet lamnas
pa vagar utanfor tatorter och uppmalade haverilinjer pa vagen.
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100 m

Minimiavstand mellan varningstriangel och
husvagn

2.5 Fore korning

Foraren bor sétta pa sig dessa varningsklader nar fordonet

- till foljd av olycka eller haveri blir staende pa ett odversiktligt vag-
parti, vid daligt sikt pa grund av vadret, skymning eller mérker eller

- till foljd av olycka eller haveri blivit staende pa vagkanten till
motorvag och en varningstriangel skall stallas upp.

Varningstriangel
Aven varningstriangeln bor alltid vara atkomlig och férvaras pa ett
fast stalle i husvagnen, lampligtvis tillsammans med férbandsladan.

| nodfall

e Stall upp varningstriangeln minst 100 m bakat fran olycksplatsen!

[@ Beakta de nationella bestammelser gallande medférandet
och anvandandet av nodfallsutrustning for det land dar

du befinner dig med husvagnen.

2.5.1 Vad som skall beaktas innan den forsta farden

Registrering

Alla fordon som kor pa allmdnna vagar skall vara registrerade. Det
géller aven din nya husvagn.

Registreringen gors hos den myndighet som ansvarar for registrering
av fordon.

Vid registreringen skall du forelagga:

- Fordonsintyg

- Forsakringsbrev

- Identitetshandling

- | forekommande fall autogiromedgivande for fordonsskatt

GI6m inte att vid behov ansdka om [amplig tempo 100-plakett.

l@ | Giller endast Tyskland

Besiktning

Forsta besiktningen gors senast fyra ar efter den manad som fordonet
togs i bruk (se registreringsbeviset). Nastféljande besiktningar
gors tva ar efter féregdende fullstandiga besikning.

Forstagangsintyget far du fran din aterforsaljare.
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2. Sakerhet

Hastighet 100 km/h-dekal

2.5.2 Innan varje fard

Tempo 100-godkannande

Se tabell har nedan och pa féljande sidor.

Husvagnar fran Hobby ar tekniskt utrustade fér en hastighet pa 100
km/tim.Det innebar att en maximal hastighet pa 100 km/tim &r tilldten
vid lampligt dragfordon och specialtillstand.

Kor aldrig fortare an 100 km/tim,dven om den hogsta tilldtna hastighe-
ten ar hogre i vissa lander.

Den hogsta tillatna hastigheten i Tyskland &r 80 km/tim.

Under vissar forutsattningar ar det i enlighet med den 9:e undantags-
forordingen till StVO (tyska vagstrafikférordningen)sedan oktober
1998 mojligt att kéra husvagnsekipage pa allmdnna motorvagar och
motortrafikleder i 100 km/tim.

Nérmare_jnformation om detta kan du fa hos din HOBBY aterfor-
saljare,TUV/DEKRA-teststationer och hos ADAC och DCC.

l@ Vid den forsta farden skall hjulmuttrarna dras at efter
50 km.

Informera dig om de géllande nationella bestammelserna
i ditt land betraffande typgodkannande, besiktning av din
husvagn och mgjligheten att kéra 100 km/h med den.

Trafiksakerhet

e Den elektriska forbindelsen mellan dragfordon och husvagn skall
fungera felfritt.

e Innan farden skall signal- och belysningsanordningarnas och brom-
sarnas funktion kontrolleras.

e Efter en langre tids stillestand (ca. 10 manader) sa skall bromsar-
na kontrolleras av en auktoriserad specialistverkstad.

e Still in ytterbackspegeln pa dragfordonet.

e Husvagnstaket skall vara fritt fran sn6 och is innan fard.

e Kontrollera fore start regelbundet trycket i dacken. Felaktigt
tryck i dacken kan leda till hogre slitage, skada eller punktering.
(se dven kapitlet 13.5 Dack)

A\

Kor ivag forst nar din husvagn uppfyller alla villkor for att
betraktas som trafikduglig.
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Férbered fordonet innan fard.

Sasom fordonsforare ar du ansvarig for husvagnens och dragbilens
skick. Darfoér bor du beakta foéljande punkter.

Inne i husvagnen

Forberedelser invandigt

Stanga och lasa alla fonster och takluckor.

Lagg undan I6sa féremal och stuva in dem i fack.

Tunga och/eller voluminésa foremal (t.ex. radio, solsegel, dricka-
backar) skall placeras pa ett sdkert satt innan resan och sikras
mot att glida ivig (se dven kapitel 3.3 Lastning).

Koppla i forek. fall om kylboxen till 12V.

Samtliga vatskor, dven i kylboxen skall sdkras mot att rinna ut.
Stang gastillforseln till gasdrivna enheter™.

Las dorrar och utdragslador val (kbksutdragslador har centrallas).
Stang och las bakluckan.

Forvara fotsteget sdkert inne i fordonet.

Sakra bordet och sank ned det om maijligt.

Slack innerbelysningen, satt de hojdinstallningsbara lamporna i
den 6vre positionen.

Utvandigt

Ga runt ekipaget och férbered farden pa féljande satt.

Forberedelse av fordonet

Husvagnen skall vara korrekt tillkopplad (se kapitel 3.4 stabilise-
rings-dragkulekoppling).

Lossa husvagnens handbromes.

Skruva upp och sakra utskruvningsbara stoédben och stodhjulet fram

| forek. fall dras 230 V natanslutningskabeln ur det yttre uttaget.

Stang och sakra ingdngsdorren.

Sékra i forek. fall cyklar pa cykelhéllaren*, surra dem s att de inte
glider och sakerstill att befintliga belysningsanordningar inte ticks
over. Olastade cykelhallare falls in och sakras. (se kapitel 5.6)

e Sikra i forekommande fall reservhjulshallaren.
e Stuva i forekommande fall undan solseglet i husvagnen.

A Overbelasta inte fordonet. Det dr mycket viktigt att

beakta det tilldtna axeltrycket, den tekniskt tillatna total-
vikten och tilldten hojd, bredd och langd pa husvagnen.

Se till att det finns tillrickligt med ventilation. Inbyggda
tvangsventilatooner (takhuvar med tvangsventilation)
far aldrig tackas over. Hall tvangsventilationer fria fran
sno och I6v - risk for kvavning.

[@ Placera en lapp med alla viktiga matt och vikter val syn-

lig pa instrumentbradan.
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2.6 Under farden

Kora

A\

Provkér husvagnen eller sakerhetstrana innan du startar for en
langre fard for att géra dig fortrogen med husvagnsekipaget. Ova
ocksa backning. Ova ocksa backning.

Det ar enligt lag forbjudet att vistas i husvagnen under
kérningen.

Kor tips

e For att sdkerstalla att kombinationen kor och bromsar ordentligt ar

det viktigt att kopplingshojderna fér dragfordonet och slapvagnen

matchar.

Underskatta inte ekipagets langd och bredd.

Var forsiktig nar du kor in genom infarter och portar.

Vid sidovind, is eller vat vagbana kan ekipaget bérja pendla.

Anpassa kérhastigheten till viag- och trafikforhallandena.

Om ekipaget borjar pendla i en nedférsbacke, bromsa forsiktigt

men snabbt nar ekipaget bildar en linje, dvs. ar strackt.

Accelerera aldrig nar eikpaget pendlar.

Kor aldrig snabbare nedfoér backar an uppfor.

e Langa nedférsbackar med ltt lutning kan bli farliga. Anpassa
hastigheten fran bérjan sa att du i nddfall kan accelerera, utan att
sitta andra trafikanter i fara.

e Nar du kor om eller blir omkérd av langtradare eller bussar kan
sug uppsta. Det kan leda till att fordonskombinationen borjar
wobbla och hamna ur kontroll.

o Kor forutseende och lagg in regelbundna pauser vid langre farder.

Korning i kurvor
Ekipaget ar vasentligt langre &n en vanlig personbil.

Vid korning i kurvor géller

e Kor inte for fort i kurvor och tag dem inte for skarpt.

e Nar du tar avi en korsning bor du ta sviangen nagot vidare dn
vanligt.

e Tank pa att husvagnen svanger ut over bakpartiet.

Bromsar

En slapvagnskombination har ett annat inbromsningsbeteende &n en
personbil. Av den orsaken ar det framfor allt lampligt for férare som
inte ar vana vid husvagnsekipage att gora nagra forsiktiga bromsprov
pa ett lampligt omrade. Bromsstrackan ar langre an for en personbil.
Darutover paverkas det kraftigt av hur husvagnen ar lastad.

Vid inbromsning géller

e Tank pa den foérlangda bromsstrackan, frarnfor allt vid vat vagba-
na.

e Hainte en hogre vaxel ilagd vid kérning i nerférsbacke an vad du
har i uppforsbackar.

e Vid langa kérningar i bergig terrang kan hjulbromsarna blir
mycket heta nar husvagnen skjuter pa. Stanna ekipaget och lat
bromsarna svalna.
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[@ Under den tid, som bromssystemet kors in kan broms-

belaggen slitas mer an vanligt. Efter 500 km korning skall
bromsarnas grundinstallning kontrolleras av ett auktori-
serat fackmannaforetag och i férekommande fall stallas
in (forsta inspektionen), aven fast Hobbys husvagnar har
automatisk bromsefterjustering.

Om det hallning din uppkomma storningar eller fel i
A husvagnens vagbeteende kontaktar for haveriservicen
och later en auktoriserade verkstad utféra underhalls-
och reparationsarbetena.

Backning

Din Hobby husvagn har ett bromssystem med backautomatik. Den
mojliggor backning utan att bromsen trycker pa, eftersom paskjuts-
anordningen inte kan skilja mellan paskjutning och backning av hus-
vagnen. Vid backning av husvagnen maste till att borja med ett litet
restbromsmoment 6vervinnas for att aktivera backningsautomatiken.
Darefter kan husvagnen backas utan problem. Vid nasta rorelse framat
aterstélls sedan automatiskt den vanliga bromsberedskapen.

A | Vid backning ar husvagnens broms avaktiverad.

Vid backning giller

e Husvagnen svanger ut i motsatt riktning jamfort med den riktning
som du styr dragfordonet.

e Vid backning bor du ta en dirigerare till hjalp.

Rangering
Ekipaget ar vasentligt langre dn en vanlig personbil.

Vid rangering galler

e Aven nir ytterbackspeglarna ar korrekt instillda finns det en stor
dod vinkel.

e Tag hjalp av en dirigerare vid parkering pa svaroversiktliga stillen.

A For rangering av husvagnen far endast rangeringshand-
tagen framtill och baktill pa vagnen anvandas, tryck
inte mot plastdelar eller vaggar.

Val av uppstallningsplats

Vid valet av uppstilllningsplats galler

e Beddm om moijligt uppstallningsplatsen vid dagsljus.

Vilj en uppstallningsplats som ar sa vagrat som maijligt.
Kontrollera vid insteget att vagnen star vagrat.

Langsgaende lutningar balanseras med det framre stodhjulet.
Kompensera lutning genom att palla under med lampliga brador
eller kilar under ett hjul.

l@ | Balansera inte nivaskillnader med stodbenen.

10
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Fordonssakring

Betraffande fordonssakringen galler

e Drag at handbromsen.

e Veva bara ned stodbenen sa langt att axeln fortfarande bar med
(Veven finns i kladskapet eller i dragstangsladan™).

e Om marken ar mjuk placeras brador under stodbenen.

e S3kra hjulen med underlaggskilar. Underlaggskilarna finns pa sidan
under fordonet i narheten av hjulen.

[@ En fijaderackumulator pa handbromsspaken ser till att
bromsarna inte kan lossa sig av sig sjalva, inte ens nar
det sker en rotationsriktningsandring fran framat till
bakat. Vid aktiverad backningsautomatik skall hand-
bromsspaken skiftas via dodpunktslaget och anda ftill
andlaget.

Vid temperaturer kring 0°C och darunder far handbrom-
sen bara dras at Iatt s3 att den inte fryser fast.

Koppla om elférbrukare

Vad giller omkopplingen av elférbrukarna galler féljande.

e Koppla om kylboxen fran 12 V till 230V, eftersom 12 V-f6érsorjningen
stanger av sig automatiskt efter en kort stund vid stillastdende motor
hos dragfordonet.

l@ Vid en normerat (DIN ISO 11446) anslutet slapvagnsut-
tag pa dragfordonet laddas dragfordonets batteri inte ut
vid franslagen tandning om anvandaren skulle gléomma
att stalla om kylboxen fran 12V-drift.

Vattensystem

Stillastdende vatten i farskvattentanken eller i vattenledningarna blir
onjutbart efter en kort tid.

l@ Det 4r mycket viktigt att témma ut allt restvatten innan
vattentanken fylls.

Kontrollera innan varje anvandning att vattenledningarna och farskvat-
tentanken &r rena. Desinficera och skdlj dricksvattenanlaggningen re-
gelbundet och framfoér allt innan varje resa.
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3.1 Allmant

Ramdelar och axlar &r delar av chassit. Det far inte géras nagra tekniska
forandringar. | annat fall kan typgodkdnnandet upphora att galla!

A Tekniska andringar far endast géras med tillverkarens
tillstand.

For att bibehalla sidkerheten &r det lika viktigt att skota husvagnens
chassi som bilens. Underhallet bor utféras av din Hobby-aterforsaljare.
Vid byte av delar skall originaldelar anvandas.

Husvagnar far principiellt inte dras av lastbil, pickup el-
ler buss. Vid en sddan anvandning finns risk for skador.

3.2 Husvagnens identifieringsnummer (FIN)

HOBBY - WOHNIWAGENWERK Ing. H. Stiewsk GmbkH
(1) e1*2007/46*2777

@ WHB????2?71F?2777?
77

@0- MM

®1- 17

®2- MM ig

Hobby-fabriksskylt

Fordonsidentifieringsnumret (17 positioner) finns pa draggaffeln
framme till hoger.

| fortsattningen anges FIN pa fabriksskylten.

Ange FIN vid foérfragningar och nar du besoker aterforsaljaren.

Fabriksskylt

Godkannandenummer

Husvagnens identifieringsnummer (FIN)
max totalvikt

max. axeltryck

max axeltryck axel 1

max axeltryck axel 2

@O®O OO

A | Fabriksskylten far inte avlagsnas eller forandras.

IS5y

Fabriksskylten befinner sig pa sidovaggen, till hoger
bredvid ingangsdorren.

12
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3.3 Lastning
3.3.1 Allmant

dfi -

Surrningsoglor

13

For lastning géller

Fordela lasten jamnt mellan husvagnens vanstra och hégra sida.
Tunga eller skrymmande féremal skall forvaras nara axeln.

e Ladda aldrig husvagnen bak (risk fér svingning).
e Ju lagre husvagnens tyngdpunkt ligger desto battre blir vaghall-

ningen.
Inne i husvagnen skall bagage och latta foremal (klader) férvaras i
forvaringsutrymmen.

e Forvara tunga foremal pa ett sadant satt att de inte kan glida.
e Det rekommenderade arrangemanget av lasten kan inte alltid f6ljas

konsekvent eftersom lagringsalternativen ar férdelade 6ver husva-
gnens inre. Forvara vid behov tunga foremal i dragfordonet.

e Sakra dorrar och luckor.
e Kontrollera efter lastning den tekniskt tilldtna totala massan och

axeltrycket.

A De maximalt tillatna axeltrycken, som anges i regist-

reringshandlingarna och den tekniskt tillatna totalvikten
far inte 6verskridas.

Overbelastning kan leda till funktionsbortfall eller till att
dacken spricker. Det kan i sin tur leda till att fordonet
hamnar ur kontroll. Darigenom satter du dig sjalv och
andra trafinnnkanter i fara.

l@ Om du inte ar siker pd om du har éverbelastat fordonet

bor du vaga det pa en offentlig vag.

Lastsakring

Med hjélp av surrningséglornainne i fordonet gar det att sakra féremal
mot att férskjutas under fard genom att anvénda hallarband (ingar inte
i leveransen).

A Innan farden skall det alltid kontrolleras att surrningsdglorna

sitter fast.

Den maximala totala vikten pa det bagage som sikras med
surrningsoglorna ar 55 kg.

Det ar fordonsagaren/foraren som ansvarar for att medférda
laster i ar korrekt sakrade. Anvand om mojligt godkanda
spannremssystem.

Anvand aldrig gummiexpandrar. Tank pa de mycket stora
kordynamiska krafterna, som kan upptrada i farliga situati-
oner och vid kraftiga inbromsningar.

Observera: Ju storre last baktills, desto samre blir bilens
vaghallning och beteendet vid inbromsning.
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Lastutrymmen

3.3.2 Kultryck

Kultrycksvisning pa stodhjulet fram

3.3.3 Viktdefinition husvagn
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Lastutrymmen i husvagnen
- Latta foremal @ sasom handdukar och underklider.
- Medeltunga féremal @) sasom klader, linne och livsmedel.

- Tunga foremal (3) som t.ex. solsegel, batmotor eller
flaskkorgar.

Endast ett korrekt kultryck pa bilens dragkula ger husvagnsekipaget
optimal stabilitet och trafiksakerhet. Kultrycket ar belastningen som
husvagnens dragstang har pa bilens kopplingskula.

Beakta foljande for ratt belastning

o Still in stodlasten korrekt. Anvand t.ex. en vanlig badrumsvag,
som med hjalp av en trélist (ca. 400 mm lang) placeras vagrat
under kopplingsklon. En grov skattning av stodlasten kan i forek.
fall gbras med den stédlastvdg @ som finns integrerad i stodhju-
let. Slapvagnsstangen skall vara vagrat vid vagningen.

e Kontrollera belastningen pa draganordningen fore varje fard!

e De angivna stodlasterna (se punkt 2 eller4 typskylt) och de tillat-
na totalvikterna fér dragfordon och slap far inte 6verskridas.

Sa hir stélls belastningen in korrekt:

1. Berdkna maxvikten for aktuellt dragfordon (bilens handlingar,
typskylt, tyngds kylt).

2. Det maximala kultrycket pa Hobby husvagnar ar 100 kg.

3. Stall genom skicklig lastning in slapets tyngd pa det lagre var
det. Utnyttja dock detta varde fullstandigt.

4. Det lagre vérdet for angivet kultryck pa draganordningen far
inte underskridas.

For berakningen av massorna (vikterna) och den tilldtna lasten, som
detta ger géller direktivet (EU) nr. 1230/2012 for husvagnar i Europa.
Nedan beskrivs de anvanda begreppen och beradkningsgrunderna.

1. Tilldten totalvikt

Uppgiften om den tillatna totalvikten baseras pa det Hobby-
Wohnwagenwerk angivit. Denna massa tar hansyn till de specifika
driftsforhallandena, som baseras pa husvagnens konstruktion och
husvagnens konstruktionsmassiga prestanda, inklusive faktorer sasom
materialstabilitet, axelns och dackens barighet osv. Denna massa far
av sakerhetstekniska skal under inga omstandigheter dverskridas.

14
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2. Egenvikt inkl basutrustning

Massan i korklart tillstdnd motsvarar vikten pa det grundutrustade
fordonet i korklart skick, inklusive all standardutrustning, som mon-
teras av fabriken, plus alla utrustningsféremal och vatskor, som ar
nodvandiga for en sdker och korrekt anviandning av fordonet. Vid
serien BEACHY innehaller grundutrustningen den fyllda 13 liters
farskvattentanken (13 kg).

3. Extrautrustning/specialtillbehor

Vikten pa den utrustning, som monteras pa eller i husvagnen av fa-
briken, utéver den standardmassiga utrustningen. Extrautrustningen
anges i den faktiska fordonsmassan om

- den inte hor till den standardmaéssiga utrustningen,

- monterats under Hobbys ansvar,

- kan bestallas av kunden.

4. Faktisk massa
Summan av massan i korklart skick och det specialtillbeh6r och den
tillaggsutrustning, som monterats av fabriken.

5. Nyttolast/tillaten last
Differensen mellan den tekniskt tillatna totala massan och den fak-
tiska fordonsmassan.

6. Minimi-nyttolast

Nyttolasten skall minst motsvara vérdet fér formeln 10 x (n + L), varvid
foljane galler:

n - Maximalt antal sovplatser

L - Pabyggnadens totala langd

| miniminyttolasten raknas foremal in, som anvandarna i husvagnen
kan ta med och som inte ingar i massan vid korklart skick eller i spe-
cialtillbehoret (t.ex. klader, toalett- och koksartiklar, livsmedel, cam-
pingutrustning, leksaker).

Kvarvarande last (5.) skall alltid vara st6rre dn/lika med miniminytto-
lasten (6.). Detta skall beaktas vid fordonskonfigurationen.

l@ Om man avstar fran de under punkt 2 (massa i kérklart
tillstand) i tabellen angivna utrustningsféremalen och
vatskorna o6kar nyttolasten (punkt 5) med detta varde.
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3.4 Stabiliserings-dragkulekoppling KS 25

Husvagnen ar utrustad med en stabiliserings-dragkulekoppling i klass
B50-X, som undertrycker wobblings- och nigningstendenser hos hus-
vagnen. Detta system uppfyller kraven i 1ISO 11555-1 och ar godkant
for hastigheter upp till 100 km/tim.

Beakta dven tillverkarens instruktionsbok och sidkerhetsanvisningar.

A Observera: Med en stabiliserings-dragkulekoppling kan
fysikaliska lagar inte sattas ur spel.

Nar gransvardena (hastighet och viktférhallanden) 6ver-
skrids, forblir féljderna av bristande friktion mot vagen
och sidostyrningskraft férarens ansvar. Den forbattrade
sakerhetsutrustningen ar inget argument att 6ka risk-

T e e T B e e e B O il b T
Stabiliserings-dragkulekoppling nivan.

Den uppnabara stabiliseringsverkan pa ekipaget beror i stor
utstrackning pa effektiviteten hos friktionsbelaggningarnaii
kulkopplingen. Kontrollera darfor regelbundet friktionsele-
mentens slitage. Friktionselementen skall vara helt olje- och
fettfria.

Slapvagnens korstabilitet beror ocksa i hog grad pa belast-
ningen, dacktrycket och dackens skick.

Vid Dacromet-ytbehandlade (matt-silvrigt verdrag) och
lackerade kopplingskulor skall anvisningarna i kapitel
11.2 Underhall och skotsel av draganordningen beaktas.

Férbereda tillkoppling/frankoppling
¢ Vid tillkoppling/frankoppling 6ppnas dragkulekopplingen.

(Spaken i lige D)

l]g Stabiliserings-dragkulekopplingen far endast anvandas
med kopplingskulor i klass A (kula med en diameter pa
50 mm enligt ISO 1103) i ECE R55.
Det ar mycket viktigt att kulkopplingen ar metalliskt blank
och fri fran fett.

Tillkoppling

e Haka fast katastrofvajer for den harfoér avsedda oglan (se 3.6
Parkeringsbroms, avsnitt rivbroms).

e Den 6ppnade dragkulekopplingen satts pa fordonet dragkula. For

Oppna och stinga stabiliserings-dragkule- att gora detta skruvas det framre stédhjulet in. Genom att trycka

kopplingen nedat, for det mesta racker kultrycket, stanger dragkulekopplin-
gen automatiskt (spaken i position ).

o Satt pa den 13-poliga stickkontakten enligt gdngningen med en
vridande rorelse.

o Sikra det framre stodhjulet (se 3.5 Framre stédhjul).
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De maximala axeltrycken for husvagn och/eller drag-

f Betrad inte dragkopplingen nar husvagnen ar tillkopplad.
fordon kan overskridas.

For att rangera husvagnen skall endast den harfor avsed-
da rangeringshjalpen anvandas (se 2.7 Efter farden) och
aldrig manoéverspaken till KS 25

Lyft inte husvagnen i kopplingen!

Vid férhojt kultryck kan till- och frankopplingen underlat-
tas med ett stodhjul.

Stick inte in handen i den 6ppnade stabiliserings-drag-
kulekopplingen. Stangningsmekanismen kan l6sa ut och
leda till klamskador pa handerna.

Under fard skall stabiliseringen vara aktiverad.

Kontrollera tillkoppling
e Dragkulekopplingen ar stangd nar spaken befinner sig i positi-
\@ onen @ eller 3 och signalstiftets gréna cylinderyta syns fran

kontrollvisningen pa dragkulekopplingens @ ovansida.

A Om KS 25 inte kopplas till kulkopplingen pa ratt satt kan
husvagnen lossna fran dragbilen.

Efter tillkopplingen sa skall signalstiftets grona cylinderyta
vara synlig. | annat fall 6ppnas kulkopplingen igen och
kopplas till korrekt.

Genom att skruva upp stodhjulet kan dragkulekopplingen
inte langre lossna fran kopplingskulan.

Signalstift och slitagevisningens position

Aktivering av stabiliseringsanordningen

e FOr att gora detta sa skall manoverspaken tryckas fran den stang-
da positionen @) nedat till anslagspositionen (3). D& spanns ett
fiaderpaket, som via styrspaken pa kalotten trycker med frikti-
onselementen mot kulan. Enhandsgreppet ligger darefter cirka
parallellt med dragstangsaxeln.

e Eftersom en viss mangd kraft kravs for att aktivera stabiliserings-
anordningen ar det lampligt att, sdsom visas pa vidstadende bild,
forst uppbringa en viss kraft i riktning mot (5) och sedan den
egentliga spannkraften i riktningen ).

Frankoppling av stabiliseringsanordningen
e Dra manoverspaken langsamt uppat 6ver dédpunkten, sa att
denna hoppar till positionen ) av sig sjalv.

@ A Vid tillslagen stabiliseringsanordning under fard skall ma-
noverspaken vara fri fran fordons- eller pabyggnadsdelar.
Det innebar, att nar dragstangen skjuts in och KS 25
samtidigt vrids sa far det inte ske en kollision med hand-
bromsspaken eller andra pabyggnadsdelar.

Nar stabiliseringsanordningen ar avaktiverad far ekipaget
inte koras

Lossa aktiveringen
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Frankoppling

e Lossa paskjutningsanordningen sa att vikbalgen @) &r strackt.

e FLagg in parkeringsbromsen och sékra vid behov husvagnen med
underlaggskilar.

e Dra av den 13-poliga stickkontakten och lossa sedan rivlinan.

o Drag mandverspaken langsamt uppét till liget @) foér att koppla
ifran stabiliseringen.

o Fortsatt lyfta spaken dnda till anslaget i positionen (D sd att
kopplingen 6ppnas komplett. Hall i spaken i denna position.

o Efter att det framre stodhjulet skruvats ut kan husvagnen skiljas
fran dragfordonet.

5'5 Koppla endast loss husvagnen pa vagrat underlag och
aldrig i narheten av stigningar eller fall.
[@ Om husvagnen inte anvands under en langre tid bor den
stallas av med stangd dragkulekoppling.

Kontroll av stabiliseringsanordningen

- Efter tillkoppling och aktivering av stabiliseringsanordningen kan
friktionselementens skick kontrolleras uppifran (9):

- Om slitageindikeringen® aridetgrona "+"-omradet &r friktions-
beldggningarnalampliga att anvandas vid kérning.Om indikeringen
ar i samma niva som delningslinjen sa skall friktionselementen
bytas ut (se kapitlet 11.2 Draganordning).Om indikeringen aridet
réda "-"-omradet finns inte langre nagon stabiliseringsfunktion.

Slitagevisning av friktionsbeldggningarna Friktionselementen skall omedelbart bytas ut. Godkdnnandet for

100 km/tim géller inte langre. Husvagnen far inte koras fram tills

dess att friktionselementen bytts ut.

A Om friktionselement maste bytas ut sa skall dven kopp-
lingskulans skick pa dragfordonet kontrolleras. Vid nya
friktionsbelaggningar uppnas den optimala dampningen

efter en viss inkorningstid.
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3.5 Framre stodhjul

Framre stodhjul skruva upp och sikra

3.6 Parkeringsbroms

Parkeringsbroms

19

Skruva upp och sikra

e Koppla till husvagnen till dragfordonet och justera in det framre
stodhjulet @ mot husvagnens bakdel.

Lossa vredskruven ).

Drag upp spindelréret () sa langt det gar.

Drag &t vredskruven ).

Sikra sedan mot férvridning att vrida veven @ medurs. Sikra
sedan mot forvridning.

A\

Sanka ned

e Lossa vredskruven @).

e Sank spindelroret @ sapass mycket att det framre stodhjulet &r
ca. 70 mm fran marken.
Drag &t vredskruven ).

e Sank ned det framre stédhjulet genom att vrida veven @ moturs
tills hjulet natt marken.

e Koppla bort husvagnen fran dragfordonet och skruva ev. ut det
framre stédhjulet ytterligare.

Det framre stodhjulet skall alltid vara helt uppdraget och
sakrat vid fard.

A Den maximala massa med vilket stodhjulet och dess klam-
mekanism far belastas motsvarar den maximalt tilldtna
stodlasten (100 kg).

Bromsanlaggningens komponenter och da framfor allt paskjutnings-
anordningen, éverforingsanordningen och hjulbromsen ar testad i
enlighet med géllande EG-direktiv och far endast anvandas i den
godkdnda kombinationen.

Bromssystemet ar en del av det allmanna typgod-kdnnandet. Om du
modifierar delar av bromssystemet upphor typgodkannandet att galla.
Andringar far bara géras med tillverkarens godkinnande.

Parkering och uppstallning av ekipaget

Vid parkering eller uppstéllning av ekipaget skall husvagnens parke-
ringsbroms dras at.

Atdragning av parkeringsbroms
e Drag parkeringsbromsen uppat i handtaget @ anda till anslaget. Ge-
nom gastrycksfjadern trycks parkeringsbromsspaken in i andpositionen.

Lossning av parkeringsbroms
e Skruva tillbaka parkeringsbromsspaken framat till utgangslaget.

A Vid parkering av husvagnen efter backning skall hand-
bromsspaken skiftas om over dédpunktspositionen och
till andlaget for att sdkerstalla att handbromsen har full

verkan.
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Fasta katastrofvajern med 6glan i
slapvagnskopplingen

Fasta rivbromsen utan 6gla

Uppfangningsbroms

[@ Beakta i forek. fall de nationella bestimmelserna for hur
rivboromsen skall fastas.

Uppfangningsbromsen ar kombinerad med parkeringsbromsen. Om
husvagnen oavsiktligt skiljs fran dragfordonet spanns handbromsspa-
ken genom katastrofvajerns @) dragverkan och dras éver dédpunk-
ten. Parkeringsbromsen aktiveras och husvagnen nédbromsas. Det
forhindrar att husvagnen rullar vidare obromsat efter att den skiljts
fran dragfordonet.

For att fasta rivlinan i dragfordonet fasts karbidhaken i den avsedda
oglan (placeringen beror pa dragfordonsmodellen). Om det inte finns
nagon ogla sa lindas rivlinan ett varv runt draganordningen sa att det
bildas en slinga och fast karbidhaken direkt i linan (se foto @).

Om du eventuellt byter ut karbidhaken ar det viktigt att se till att
utbyteshaken ar likvardig. Din husvagn fran Hobby ar utrustad med
en karbidhake av brandkarsmodell. En s.k. fjaderhake far inte fastas
direkt i 6glan, eftersom denna bara klarar de nédvandiga krafterna
som kravs for att dra &t bromsen helt och hallet om den anvands for
att lasa en slinga.

AN\

Fanglinan skall fastas i dragfordonet innan farden
paborjas.

3.7 Paskjutsbroms och Hjulbromsen

Paskjutningsbromsanslaggningen bestar av paskjutningsanordningen,
en dverforingsanordning och hjulbromsarna. Genom paskjutningen pa
dragfordonet sakerstélls att husvagnen bromsas in automatiskt. Det
innebér att paskjutningsbromsen fungerar oberoende av dragfordo-
nets bromssystem. Den genererade bromskraften beror i huvudsak pa
hur kraftigt dragfordonet bromsas in och hur tung husvagnen ar. En
stotdampare, som &r integrerad i paskjutningsanordningen och som
har en defi ETS Plus ar ett sdkerhetssystem fér husvagnar, som
kan kompletteringsutrustas i efterhand pa husvagnar av market
Hobby med mekanisk paskjutsbroms. Det identifierar automatiskt
kritiska pendelrorelser och stabiliserar i forekommande fall ekipaget
genom att riktat bromsa husvagnen nierad paskjutningstréskel ger
a ena sidan en bekvam paskjutning och forhindrar & andra sidan att
husvagnen bromsar nar foten tas bort fran dragfordonets gaspedal
eller vid vaxling.

Kontroll av paskjutsbroms

[@ | Virekommenderar en funktionskontroll innan varje fard.

1. Om dragstangen vid atdragen parkeringsbroms kan skjutas in langre
an till halften (ca 45 mm) maste bromssystemet omedelbart justeras
i en fackverkstad.
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2. Kontrollera funktionen genom att dra at parkeringsbromsen och
skjuta husvagnen bakat tills bromsspaken slar 6ver fullstandigt.
Darefter skjuts stabiliserings-dragkulekopplingen in i paskjutnings-
anordningen. Gastrycket i den hydrauliska ddmparen maste automa-
tiskt kora ut dragstangen till nollaget. Om detta dréjer mer an 30 s
maste paskjutsbromsen kontrolleras i en fackverkstad.

Hjulbromsar

Samtliga husvagnsmodeller har en automatisk bromsefterjustering,
som balanserar bromsbeldggens slitage.

- Den regelbundna bromsefterjusteringen bortfaller.
- Vid backning avaktiveras efterjusteringen automatiskt.

Trots automatisk bromsjustering slits bromsbeldggen. Belaggens
tillstdnd maste darfor kontrolleras var 5000:e km eller senast efter
ett ar. Den visuella kontrollen goérs via de sma synhalen pa baksidan
av hjulbromsarna.

Om dragstangen gar att skjuta in mer an 45 mm vid kontroll av paskjuts-
bromsen skall en markesverkstad uppsoékas.

l@ Varje husvagn skall underkastas en forstagangsinspek-
tion av en fackverkstad efter 500 km korning. (se dven
11.3 Bromsar).

A e Se till att bromsarna kyls i tillracklig grad vid kérning

i branta nedférsbackar.

e Laggien lag vaxel pa dragfordonet och kor utfér med
mattfull hastighet.

e Strack husvagnskombinationen sa ofta som mojligt
for att forhindra att slapvagnen paskjutsbromsar
kontinuerligt.

e Anvand parkerings- och motesplatser for avkylning
av bromsarna.

l@ Det ocksa mycket viktigt att beakta den separat bifogade
bruksanvisningen fran axel-/bromstillverkaren (Knott).

3.8 Elektroniskt Trailer Stabiliseringssystem (ETS Plus)*
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ETS Plus ar ett sdkerhetssystem fér husvagnar, som kan komplette-
ringsutrustas i efterhand pa husvagnar av market Hobby med
mekanisk paskjutsbroms. Det identifierar automatiskt kritiska pen-
delrérelser och stabiliserar i forekommande fall ekipaget genom att
riktat bromsa husvagnen

[@ Det kravs ingen separat besiktning efter inmonteringen
av ETS Plus.

Systemet ETS plus visar dig med hjalp av en LED pa
dragstangen om forbindelsen till dragfordonet ar korrekt.
ETS Plus startar ett sjalvtest efter tillkopplingen. Efter
cirka 3 sekunder kopplar LED:n om till grént. Ekipa-
get ar nu korklart. Beakta ocksa tillverkarens separata
bruksanvisning.
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A e Kontrollera ljusdioden (LED) till ETS Plus.

e ETS Plus arbetar i temperaturintervallet -20°C till
65 °C.

e Stick inte in handen i ETS Plus-centralenhets rorelse-
omrade.

e Permanentplus pa det 13-poliga uttaget hos drag-
fordonet skall sdkras med en sakring med minst 15 A
och hogst 20 A.

e Den 6kade sakerheten med ETS Plus far inte forle-
da att ta en sakerhetsrisk. Korhastigheten skall alltid
anpassas till vader-, kérbane och trafikférhallandena.

e De fysikaliska granserna kan inte sattas ur spel med
ETS Plus. Observera detta nar kdrbanan ar vat eller hal.

e Husvagnar med en hog tyngdpunkt kan tippa innan
de borjar pendla.

e Det far inte utféras nagra ej fackmannamassiga ma-
nipuleringar pa bromsanlaggningen. Det kan paverka
funktionen hos ETS Plus.

Om ETS Plus LED inte kopplar om permanent till grént sa skall du beakta féljande tabell:

LED-visning Betydelse Atgird

Blinkar grént (snabbt) Bromsingrepp eller sjalvtest -

X_X_X_X

(Fortsatt fard maojlig)

Blinkar grént (korta pulser)

| energisparlage
(Fortsatt fard mojlig)

Efter ca. tre sekunder drift 6vergar systemet till
driftsberedskap.

Blinkar grént (langsamt)

System resp. bromsar for heta

Fortsatt farden forsiktigt. Efter 120 sekunders kylning

XXX __XXX__ (Fortsatt fard maijlig) ar full driftsberedskap aterstalld.
Blinkar rott Elektriskt forsorjningsfel (t.ex. e Kontroll av (insticks-)kabeldragningen.
X glappkontakt eller spanningen e Koppla bort systemet i 20 minuter. Koppla darefter
for lag) till det igen.
(fortsatt farden forsiktigt) Problemet kvarstar: Kontakta aterforséljare/verkstad.
Blinkar rott Mekaniskt fel (t.ex. ingen broms- | e Visuell kontroll av bromsanlaggningen/monterin-
XX vajer ansluten(bromsar kraftigt gen av ETS Plus/kontroll av bromsanlaggningens
slitna/systemet felmonterat) instéllning.
(fortsatt farden forsiktigt) e Koppla bort systemet i 20 minuter. Koppla dérefter
till det igen.
Problemet kvarstar: Kontakta aterforséljare/verkstad.
Blinkar rott Fel pa centralenheten (t.ex. par- | e Lossa i forekommande fall parkeringsbromsen
XX X keringsbroms inlagd/bromsstan- (paskjutsbromsen skall vara komplett utkord).

gerna férspanda vid montering)
(fortsatt farden forsiktigt)

e Kontrollera i forekommande fall bromsstangernas
installning.

e Koppla bort systemet i 20 minuter. Koppla darefter
till det igen.

Problemet kvarstar: Kontakta aterforsaljare/verkstad.

LED lyser inte

ETS Plus &r inaktivt
(fortsatt farden forsiktigt)

e Lossa den 13-poliga slapkabeln fran dragfordonet.

o Visuell stickkontakt och kontakter.

e Kontrollera om det finns permanent plus pa uttaget.
o Anslut den 13-poliga slapkabeln till dragfordonet.
Problemet kvarstar: Kontakta aterforsaljare/verkstad.
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4.1 Hjul

4.2 Dack
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4. Hjul och dack

For hjulskruvar galler

Efterdra hjulskruvarna eller hjulmuttrarna efter 50 km och efter 100 km
fard vid nya fordon och efter hjulbyten.

Anvand for din egen sakerhets inga andra hjul eller infastningsh-

jalpmedel dn de ursprungligt avsedda. Kontrollera darefter att hjuls-
kruvarna eller hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Hjulmuttrarnas resp. hjulskruvarnas atdragningsmoment:

Filg Hjulmuttrar Atdragningsmoment
Stalfalg M12 x 1,5x 24 110 Nm
Lattmetallfalgar M12 x 1,5x 28 120 Nm

Kontrollera atdragningsmomenten var 5000:e kilometer
eller minst en gang per ar.

| registreringsbevisets del | och Il anges bara en dackdimension. Denna
behover inte stimma 6verens med den dackdimension som verkligen
ar monterad pa fordonet. | CoC (Certificate of Conformity) anges
alternativa dacksutrustningar.

Andra dack far bara anviandas om dessa har godkénts av tillverkaren
for den aktuella husvagnen.

Vid oklarheter kontaktar du din aterforsaljare.

e Kontrollera regelbundet dacken avseende slitage, ménsterdjup och
yttre skador

e Anvand alltid dack av samma typ och samma utférande (sommar-
eller vinterdack).

e Kor forsiktigt de forsta 100 km med nya déck sa att dackens vid-
haftningsférmaga utvecklas fullstandigt.

Hur du kor sa att dacken skonas

e Undvik skarpa inbromsningar och rivstarter.
e Undvik langa kérningar pa daliga vagar.

o Kor aldrig med ett 6verbelastat fordon.
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4.3 Dacktryck Vid kontroll av dicktrycket giller
e En gang i manaden, dock allra senast en gang var tredje manad.

Innan varje idrifttagning kontrolleras och korrigeras dacktrycket.

e Kontrollen gors nar dacken ar kalla.

¢ Vid kontroll och justering av varma dack skall trycket vara 0,3 bar
hogre an vid kalla dack.

e Om en korning med for lagt lufttryck ar oundviklig (fran campingplatsen
till ndsta bensinstation) bor maxhastigheten vara hogst 20 km/tim.

For dacktrycket giller

- Korrekt dacktryck @
- For lagt dacktryck @
- Fér hogt dacktryck @

A Ett for lagt dacktryck leder till att dacket 6verhettas.
Foljden kan vara svara skador pa dacken.

Ett alltfor hogt dacktryck leder till hogre slitage pa frik-
Olika dicktryck tionsytan och kan leda till skador pa hjulupphangningen.

Ratt dacktryck framgar av tabellen "Dacktrycksvarden” i
kapitel 13 Tekniska data eller etiketterna pa hjulkaporna.

/" Luftdruck
4,5 bar

e —

Informationsetikett dacktryck

4.4 Profildjupet, dackens alder

Byt ut dacken senast nar profildjupet ar 1,6 mm.

A Minimiprofildjupet ger bara en rest av kérsakerhet.

Dacken far inte vaxlas korsvis, dvs. fran hoger fordonssida
och till vanster och vice versa.

l@ Dack aldras ocksa nar de anvands sallan eller inte alls.
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DOT-nummer

4.5 Falgar
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4. Hjul och dack

Dekkprodusentene anbefaler
o Skift til nye dekk etter 6 ar, uavhengig av mgnsterdybde.
e Unnga stgt mot kantstein, slaghull og andre hindringer i veibanen.

Dackens alder

Byt ut dacken efter 6 ar, oberoende av profildjupet. Materialet aldras
och dacken blir spréda. Det fyrsiffriga DOT-numret pa dackets sida (ev.
insidan) anger tillverkningsdatum. De forsta bada siffrorna betecknar
tillverkningsveckan och de bada sista siffrorna tillverkningsaret.

Exempel:
DOT 1022 betyder vecka 10 under tillverkningsaret 2022.

Anvand bara falgar, som anges i typgodkannandet. Om du vill anvanda
andra falgar, skall du beakta féljande punkter.

Innan du bérjar anvanda andra falgar galler

- Storlek

- Utférande

- Inpressningsdjupet och

- Barkraften skall vara tillrdcklig for den tillatna totalvikten.
- Fastskruvens kon skall motsvara falgutférandet.

l@ | Andringar 3r bara tilldtna efter tillverkarens godkannande.

Fo6r hjulbultarna géller

[[g Hjulbultar for alla 14” stalfalgar och alla lattmetallfalgar:
Kagelflans

l@ Vid byte av falgar (stal -> aluminium / aluminium ->
stal) ar det mycket viktigt att ratt hjulbultar anvands!
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4.6 Byte av hjul

Forbereda hjulbytet

e Vid byte av hjul skall husvagnen vara kopplad till dragfordonet.

o Parkera ekipaget pa jamn och fast mark.

e Vid punktering pa allman vag skall korbanan siakras med var-
ningstriangel och blinkljus.

e Dragfordon: Dra at handbromsen, lagg i en vaxel, stall in hjulen i
positionen rakt fram eller valja korlage "P" vid automatisk vaxel-
lada.

e Husvagn: dra at handbromsen, 1t stodhjulet sta i korriktning,
avaktivera stabiliseringsanordningen (Observera! Oppna inte helt).

e Taloss underlaggskilarna @

Underlaggskilar

l@ Om det inte finns nigon dragstangslada™ pa husvagnen
befinner sig underlaggskilarna till hoger och vanster vid
forvaringsladan.

e Placera underlaggskilar @ framfor och bakom hjulet for att sdkra
husvagnen.

Placera underlaggskilar vid hjulet

Reservhjul*

Reservhjulet finns pa en hallare under fordonet.

For att kunna ta ut reservhjulet skall vagnen kopplas bort fran bilen
och stéllas pa draget sa att bakdelen lyfts.

Ta ut reservhjul

Koppla loss vagnen och latt den sta pa draget.

Lossa skruvsakringen (D).

Haka ur reservhjulshallaren ur den langsgaende balken 2).
Sank ned hallaren forsiktigt.

Lossa sakringsskruven fran reservhjulet.

Ta ut reservhjulet ur hallaren.

A Om husvagnen har lattmetallfalgar och om ett reservhjul
med stalfalg skall monteras, ar det viktigt att anvanda
hjulskruvar som passar till stalfalg.

l@ Att ta ut reservhjulet kraver litet skicklighet och kraft. Ta
vid behov hjalp av fackman.
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4. Hjul och dack

Byte av hjul

Om marken ar mjuk placeras ett stabilt underlagg under domkraf-
ten™, t.ex. brida

Placera domkraften™ pa axelroret till balansgruppen eller pa den
langsgaende balken vid axelinfastningen nara det hjul som skall bytas.
Lossa hjulskruvarna ett varv, men inte mer, innan du bockar upp
husvagnen.

e Lyft vagnen tills hjulet befinner sig 2 till 3 cm 6ver marken.

Stall upp den manuella domkraften® pa nytt om den snedstills vid
upplyftning.

Tag bort hjulinfastningsskruvarna och hjulet.

Satt pa reservhjulet pa hjulnavet och rikta in.

Skruva in hjulinfastningsskruvarna och drag latt 4t dem korsvis.
Sank ned vagnen med domkraften™ och tag sedan bort den.

Drag at hjulinfastningsskruvarna jamnt med hjulnyckeln. Hjulskru-
varnas atdragnings-momentet ar for stalfalgar 110 Nm och foér
aluminiumfalgar 120 Nm.

Lossa handbromsen och ateraktivera stabiliseringsanordningen.

A Efter att hjulet bytts ut skall hjulbultarna efterdras efter

50 km koérning.

Placera endast domkraften* pa de harfér avsedda ram-
delarna!

Till exempel pa axelroret till balans-gruppen eller pa den
langsgaende balken vid axelinfastningen.

Om domkraft* appliceras pa andra stallen kan detta leda
till skador pa fordonet eller till och med olyckor genom
att husvagnen ramlar ner!

Domkraft* far bara anvandas for byte av hjul. Den far inte
anvandas, for arbeten under fordonet. Livsfara!

Stodbenen far inte anvandas som domkraft*!

l@ Du bor alltid ha ett anvandbart reservhjul till hands. Byt

darfér omedelbart ut det defekta hjulet.




4. Hjul och dack Hobby

BUILT FOR LIFE

4.7 Dackreparationsset

Alla modeller ar standardmassigt utrustade med ett dackreparationsset.

it
Hottalt E.u‘\tr:mnu-alamt K

l@ Anvand inte reparationssatsen om dacket skadats genom
att det korts utan luft. Sma stickskador (upp till 6 mm),
framfor allt i dackets I6pyta kan tdtas med déackrepara-
tionssetet. Drag inte ut fraimmande foremal (t.ex. skruvar
eller spikar) ur dacket. Dackreparationssetet kan anvandas
vid yttertemperaturer pa mellan -30°C och +70°C.

Med hjalp av dackreparationssatsen for dack gar det enda-
st att gora en provisorisk dackreparation. Dacket bér dock
snarast kontrolleras och repareras av utbildade personer.

Dackreparationssatsen har ett bast fére datum. Repa-
rationssats som har passerat bast fore datum ger inte
fullgod funktion.

1 Vrid hjulet sa att ventilen befinner sig i den dvre dackshalften.

2 Skruva av ventilhdttan och skruva ut ventilkdrnan med den
bifogade ventilnyckeln, samtidigt som du hela tiden haller i
ventilkarnan.

3 Slapp ut luften helt och hallet ur dacket.

4  Avlagsna om mgjligt den frammande kroppen ur dacket.

Avlagsna den fraimmande
kroppen 28
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4. Hjul och dack

Skjut pa pafyliningsslangen
pa dackventilen

Pumpa upp dacket

Fast etiketten val synlig

A\

Skaka flaskan med dacktatningsmedel. Skruva upp den vita pasatsen
pa flaskan. Satt darefter pa pafyllningsslangen och anslut till ventilen.
Fyll darefter pa den rekommenderade mangden dacktatningsmedel.

Dra av pafyllningsslangen. Satt in ventilkdrnan med hjalp av
ventilnyckeln och skruva at.

Skruva pa luftslangen pa déackventilen. Anslut elanslutningskabeln
till cigarettdndaren. Starta kompressorn med pa-/av-knappen. Stiang
av kompressorn sa snart det korrekta dacktrycket har uppnatts. Ta
darefter bort elanslutningskabeln och skruva av luftslangen. Satt pa
ventilhattan igen.

Lat inte kompressorn ga mer an 10 minuter at gdngen. Risk fér ver-
hettning! Lat kompressorn svalnai 25 minuter innan du anvander den
igen. Fortsatt omedelbart farden sd att tdtningsmedlet kan sprida
sig i dacket. Maximal hastighet ar 80 km/tim. Kor forsiktigt, framfor
allt i kurvor.

l@ Om dacket ar helt platt kan det handa att det lossnar

fran falgen, varigenom luft kan trdda ut vid uppumpning
av dacket. | det fallet skall husvagnen lyftas upp med en
domkraft* innan dacket pumpas upp.

A Olycksfallsrisk: Om det nodvandiga lufttrycket inte hel-

ler nu kan uppnas ar dacket alltfor skadat. | detta fall kan
dacket inte tatas genom reparation. Fortsatt darfor inte
farden. Kontakta en servicestation eller bensinstation.

Kompressorn blir het medan den anvands. Risk fér
brannskador!

Under anvandningen far dragfordonets motor inte vara
igang. Handbromsen skall vara atdragen.

Forvara kompressorn utom rackhall for barn.

8 Stanna efter 3 km korning for att kontrollera forseglingen och dick-

trycket. Applicera den bifogade etiketten pa insidan av dragfordonets
vindruta. Kor forsiktigt till nArmaste verkstad och lat byta ut dacket.

Olycksfallsrisk:
Byt ut dacket pa narmaste servicestation.
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F6r den mekaniska ventilationen géller

En korrekt ventilation av husvagnen &r en férutsattning for en angenam
boendekomfort. | din husvagn finns dragfria tvangsventilationsenheter
integrerade i golvet D) och avluftning i takkuporna Dessas verkan far
inte paverkas.

A\

Sakerhetsventilationen far absolut inte stangas, inte ens
delvis.

Hall galler och 6vertackningar rena och dammfria.

Virekommenderar att 6ppna takluckorna nar husvagnen
anvands som bostad.

Matlagning, vata klader osv alstrar kondens. En person
avger under en timme upp till 35 g vatten. Darfor maste
i relation till relativ luftfuktighet ytterligare ventilering
ske via fonster och takluckor.

5.2 Oppna och stinga dorrar och luckor

Ingangsdorr

Nycklar

Tillsammans med husvagnen levereras tva nycklar, som passar till
ingadngsdorren.

Ingangsdo6rren

A\

Ingangsdorren ar din flyktvag i nodfall. Blockera darfér
aldrig dorren inifran eller utifran!

Under farden skall ingangsdorren alltid vara stangd och
last.

Ingangsdorren yttre

Oppna

Stanga

Vrid nyckeln at vanster tills laset 6ppnar horbart.
Satt nyckeln i vagrat position och dra ut den.
Dra i handtaget.

Oppna dérren.

e Sting dorren.
e Vrid nyckeln at hoger tills regeln hakar i horbart.
e Satt nyckeln i lodrat position och dra ut den.
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Trappsteg

Vid in- och urstigning giller

e Placera trappsteget framfér husvagnens ingangsdorr.

e Kontrollera att trappsteget star pa fast mark. Pa sa satt undviker
du att trappsteget tippar.

l@ Observera de olika trappstegsnivaerna och att det finns
fast mark vid urstigning. Fotsteget far belastas med
maximalt 200 kg.

Ingangsdo6rren inre

Oppna dorren
e Tryck ned dérrhandtaget @ och 6ppna dérren utat.

Stinga dorren

e For tillbaka dérren i handtaget () i dérramen och dra till dérren
tills den sténgts tydligt och markbart.

Ingangsdorr

Las dorren inifran
e Still dérrhandtaget (D ca. 45° uppat (se bilden).

Dorren ar last i denna position och kan bara 6ppnas
utifrdan med nyckeln till ingangsdorren.

Dérrhandtag last
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Oppnad

Lucka tvadelad 6ppnad

Lucka endelad

(3

o
Tvadelad baklucka insidan

BUILT FOR LIFE

Tvadelad baklucka utsidan

l@ Den 6vre luckan och de nedre dérren kan bara 6ppnas
och stangas inifran.

Risk for personskador! Bakluckan ar inte avsedd for
att stiga in resp- ut ur husvagnen pa grund av sin hoga
position.

Tvadelad baklucka insidan

Oppna den 6vre luckan
e Tryck handtagen (D) nedat och fall luckan utét.

Stdnga den 6vre luckan
e FOor tillbaka luckan i ramen och dra luckan mot dig tills denna
tydligt och méarkbart ar stangd.

Oppna den nedre luckan
e Vrid vridférslutningarna () sa att de star lodrt och fall upp
luckan pa den hoégra sidan.

Stdnga den nedre luckan

e For tillbaka luckan i ramen och vrid vridférslutningarna @) till den
vagrata positionen.
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5. Uppbyggnad utsidan

Arreterare med motdel

——

Tacklucka

33

Dorr- och luckarreterare
Ingangsdorren och bakluckans nedre del kan fastas i husvagnens yttervigg
med hjalp av arreterare.

Spérra

e Oppna dérren/luckan helt och hallet.

e Tryck den nasa, som &r fast i dérren/luckan i motdelen pa husvag-
nens yttervagg. Kontrollera att ndsan hakar i ordentligt.

Lossa fast lucka
e Dra ut nasan ur upptagaren.

Doérrar och luckor skall alltid stangas innan fard.

ISy

Tackluckor

Tackluckorna tacker 6ver dtkomsten till vatten-, eller elektriska kompo-
nenter. Till exempel:

% CEE-utomhusuttag

Oppna
e Tatagiluckan nedtills i laskan och dra den uppat.

Stanga
e Tatagi tackluckan i laskan och stang tills den hakar i.

Hanteringen av de enskilda komponenterna framgar av de enskilda ka-
pitlen Vatten (kapitel 8) och Elsystem (kapitel 7).

{'} | Tackluckorna skall var fast férslutna under kérning.



5. Uppbyggnad utsidan Hobby

5.3 Stodben

-I 5

Stottad husvagn

5.4 Tak

5.5 Solsegellist

Skena for att dra in solseglet

W

M3 i 25
"BEACHY" solsegel

BUILT FOR LIFE

Stédbenen finns i den framre och bakre delen under husvagnen.

Skruva ut stédbenen

e Parkera om mojligt fordonet vagrétt.

e Om marken under husvagnen ar mjuk placeras underlag under
stédbenen runt husvagnen, for att férhindra att den sjunker ned.

e Sitt veven mot sexkanten @D och skruva ut den utskruvningsbara
stéden.

A Stédbenen far bara anvandas for att stétta husvagnen,
men inte for att rikta eller lyfta den.

Skruva in stodbenen
e Skruva in stodbenen med veven tills de ar i en vagrat position.

Veven for utskruvningsstodet finns i kladskapet eller i dragstangsla-
dan*.

l@ | Skruva in stédbenenn innan du kor ivag.

A | G4 inte pa taket till BEACHY.

Solseglets kantband kan dras in i solsegelslisten pa bada sidorna av
husvagnen, bade framtills och baktills.

l@ e Solseglet ar ett solskydd, inget allvidersskydd.
e Solseglet skall ha hamtats in och sdkrats i sin helhet
innan fard.

Hjulhuskapan har en integrerad kantbandslist fér att dra in en hjul-
huskapa.
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gningen.
Gor nagra testdvningar innan forsta farden for att blir for-

o *
5.6 Cykelhallare [Eg Las cykelhallarens separata bruksanvisning innan idriftta-
trogen med foérhallandena.

Cykelhallare

Las cykelhallarens separata bruksanvisningar innan idrifttagningen.

A Kontrollera alltid kultrycket efter lastningen av cyklarna och
justera denna i forekommande fall (se dven 3.3 Lastning).

Overskrid inte cykelhallarens maximala barférmaga pa
60 kg. Den enskilda cykeln far inte vara tyngre an 30 kg.

Vid rangering och vid kérning i kurvor bor en generos vin-
kel planeras. | annat fall kan cykel(hallare) och dragfordon
kollidera av konstruktionsmassiga skal.

Vid kérning med pahangda cyklar skall varje cykel surras fast i fram-
hjulet och bakhjulet med sikringarna (). P4 stiliningen skall infast-
ningarna fran bipacken anvandas. Under farden skall lIasningarna @
stangas. Om husvagnen inte forflyttas kan bygeln (D) fallas ner. For att
gora detta skall lasen () lossas.

Sakringar och lasningar
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6.1 Oppna och stinga dorrar och utdragslador

Intradbart klidskap/Porta Potti*

e Tryck dorrhandtaget nedat for att 6ppna eller stanga doérren.

Dérrhandtag

Koksutdragslador/-skap med Push lock

Skapet och utdragslada ar sakrade med ett separat Pushlock (D).

Oppna
e Tryck Pushlock D (tryckrasterknapp) sa att knappen hoppar ut.
e DraiPushlock @ tills utdraget kér ut, eller dérren ar dppen.

Stanga

{ e Skjut igen utdraget i Pushlock @ eller sting dérren med Pushlock
Pushlock i kombination med kylskap och kyls- @

kapsutdragslada

e Tryck pa Pushlock ) (tryck-rasterknapp) tills knappen hakar i
och utdragsladan/dérren ar sakrad.

Hangande forvaringsfack boendeutrymme/koék

Oppna
e Lossa gummibanden fran de nedre hakarna. Stuva eller ta ut
foremal.

Stanga
e Haka i gummibanden nedtills.

Hangande forvaringsfack kok A | Risk for personskador! Lat inte gummibanden smalla ivag.

="

| de hangande forvaringsfacken far endast latta foremal
forvaras.
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6.2 Fallbord

R |

Fallbord

Nedsankning
e Halterungen auskaken und die FiiBe nach innen zusammenklappen.

A\

Risk for klamskador! Var vid ihopféllningen noga med att
inte klamma fingrarna.

Fallbord

[ —

Ombyggnad sittgrupp

Sittgruppen kan byggas om till bekvama sangar for att sova.

Foérbereda ombyggnad
e Fill ihop de bada fillbara borden @ (se kapitel 6.2 Bord).

e Ligg ildggningsbriadan @ for att bredda mellan sittbankarna.

[Eg llaggsbradan ar vid leveransen i den position som kravs
for att bygga om sangarna.
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e Ligg de bada ihopfillbara fillborden () mellan sittbinkarna for
att bredda.

e Ligg ryggdynorna @ pa sidan som iliggsmadrasser i sdngbredd-
ningen.

e Ligg ryggdynorna @ pa sidan som support ovanpa madrasserna.

A | Baddens maximala belastning: 100 kg per person/sovplats.

6.4 Dynombyggnad A Ligg inte dynorna direkt p& bordsytan nir singarna byggs

om. Risk for repor och att det uppkommer bruna flackar
fran svett. Vi rekommenderar ett sugande underlag (t.ex.
frotté-, eller bomullsduk).

Kontrollera att bordsplattan arval fast, sittlador och dynor,
sa att inget ramlar ner.
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flera fonsterreglar med lsknappar D). For att kunna 6pp-

na dessa fonsterreglar skall lasknapparna @ tryckas in. |

6.5 Fonster [@ Beroende pa hur fonstret ar konstruerat har det ett eller
fordonet finns olika fonsterbockar monterade.

Fonster med Oppningsraster

Oppna

e Vrid alla fénsterreglar ) 90°.

e Tryck fonstret utat i regeln tills ett klick hors. Fonstret haller sig
automatiskt 6ppet i denna position. Det gar att stilla in flera steg.

Stanga

o Lyft fonstret nagot sa att utféllningshallaren hakar loss.

e Fall igen fonstret.

e Vrid alla fonsterreglar @) till utgdngspositionen sa att dessa griper
Fonsterregel tag bakom de sma bockarna och drar rutan mot tatningen.

IJEE Kontrollera att bordsplattan ar val fast, sittldador och
dynor, sa att inget ramlar ner.

Utover den stangda och den 6ppna positionen kan fon-
sterreglarna placeras i ett mittlage for latt ventilation.

Vid hog luftfuktighet kan det bildas imma inne i rutan,
Stingd Ventilation som sedan gar tillbaka igen vid torrt vader.

A Fonstren far inte vara 6ppna under fard. Anvand aldrig
avisningsspray eller en isskrapa for fénstren pa husvagnen.
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6.6 Takluckor Sakerhetsanvisningar

A e Oppna inte takkupan vid kraftig vind/regn/hage etc.

och inte vid yttertemperaturer under -20°C.

e Oppna inte takkupor vid frost resp. snd med vald,
eftersom scharneren och 6ppningsmekaniken kan
brytas sonder.

e Avlagsna sno, is och fororeningar innan du 6ppnar fo-
nstret. Beakta takluckans héjd nar du 6ppnar det un-
der trad, i garage mm.

e Sting och |&s takkupan innan fard. Oppna insektsrull-
gardin och vikdmne (vilolage).

e Vid kraftigt solljus stang morklaggningsgardinen
endast till %, i annat fall finns risk fér varmeblockad.

e Vid en langre tids icke anvandning av husvagnen sa
skall rullgardinerna lamnas helt 6ppnade.

e Flaktventilernas 6ppningar maste alltid vara 6ppna.
Flaktventilerna far aldrig stangas eller tackas over!

Stor taklucka

ISy

Kontrollera innan du 6ppnar luckan att inga hinder
finns ovanfor luckan. Luckan kan 6ppnas upp till 60°.

A4 / Oppna
- /: e For in handen i vevfickans 6ppning och fall upp veven till anvan-
~ 2 _‘ i“._,,, darlaget. Vrid nu med veven medurs upp luckan till 6nskat lage.
; - Nar den stérsta dppningsvinkeln uppnatts, kan ett motstand tyd-
ligt markas.
Stor taklucka
Stanga

mW “ e Vrid veven moturs tills luckan stangs och ett motstand marks. Kon-
o /‘- #

trollstiftet (D) syns nar huven &r stiangd. Vrid veven bara s langt
u att den kan fallas in i vevfickan. For siker lasning maste veven vara

4
Iy infalld i fastet.
EJ\@ .

A Den maximala hastigheten som far kéras ar 100 km/h,
eftersom det beroende pa fordonets uppbyggnad eller
inbyggnadsposition kan uppsta buller eller skador.

Kontrollstiftet

Hall takkaporna stangda under fard.

Insektsskydds- och morklaggningsplisséer

Bada plisséer kan stillas in stegldst genom forskjuta dem vagrat.
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7.1 Sikerhetsanvisningar Elinstallationerna i HOBBY-husvagnen ar utférda enligt tillimpliga
foreskrifter och standarder.

Beakta

="

Sakerhets- resp. varselanvisningar pa elektriska kom-

ponenternas skyltar far inte avlagsnas.

¢ Installationsutrymmena runt inbyggda elektriska en-
heter, sdsom sakringsférdelningar, stromforsorjningar
osv far inte anvandas som extra forvaringsutrymme

e Rokning och 6ppen eld r inte tillatet vid kontroll av
elsystem.

e |cke fackmassiga ingrepp i bilens elsystem kan leda
till fara for eget och andra personers liv.

e Husvagnen ar inte konstruerad for en intern batterifor-
sorjning (autark drift). Anvand endast en vaderbestin-
dig, tre-trads forlangningskabel med CEE-kontakt och
koppling for anslutning till ett externt 230V-natverk.

e Foren saker drift av 12V-forbrukare (t.ex. kylbox osv.)

under fard skall det sdkerstallas att dragfordonet

staller tillrackligt med spanning till forfogande. Vid

vissa dragfordon kan det handa att fordonets batteri-

styrning stanger av forsorjningen till vissa forbrukare
for att skydda batteriet. Informera dig hos tillverkaren
av dragfordonet.

7.2 Elsystemets element Rad och kontroller

Viktigt

e Husvagnens elektriska system bor kontrolleras minst en gang var
tredje ar och om den anvands ofta en gdng om aret av en kompe-
tent elektriker. Om husvagnen anvands ofta skall kontrollen ske
arligen. Denne skall sedan utfarda ett protokoll 6ver skicket.

e Arbeten pa den elektriska anldggningen far bara utféras av yrke-
sutbildad personal.

e Lossai forek. fall anslutningen till batteriet och stiang av 230V-
natet innan underhall utférs.

230V Huvudstromstéllare med jordfelsbrytare

230V huvudbrytaren férsorjer och skyddar 230V férbrukarna.

e For att stanga av 230V-forsorjningen i hela anlaggningen satts
230V huvudbrytaren pa "0" (OFF).

Sakringar

e Byt bara ut en defekt sakring om orsaken till felet atgardats av ett
auktoriserat specialistforetag.

e Den nya sakringen skall ha samma amperevarde som den gamla.
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7.3 Kopplingspaneler

Sidopanel(er) sing/kok

e Genom att trycka kort pa knappen tands och slacks

Pos.-Nr. | Kok

Mobby
9 e @ Belysning kok

Manéverfilt med tre knappar @

Belysning sittgrupp

@ Takbelysning

Sidopanel sovomrade
e Vid en kort tryckning pa knappen tands eller slacks
e @ belysning sittgrupp

Hobby @ takbelysningen.

Sidopanel sovomrade

Sidopanel intradbart kladskap
e Vid en kort tryckning pa knappen tands eller slacks
@ LED-belysningen i kladskapet.

Hobby

Sidopanel intradbart
kladskap

7.4 Stromforsorjning

" Husvagnen kan férsorjas med strém via féljande anslutningar:
o - 230V natanslutning 50Hz.
- - Via dragfordonet vid koppling av 13-polig stickpropp (begra-
T nsad funktionsomfang).

Forsorjning via natanslutning

Husvagnen skall anslutas till natstrém via 230V-inmatningsstickkon-

takten CEE pa husvagnens sidovagg.
CEE-utomhusuttag
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E ( L/g@ Anslutning
r e Bryt forbindelsen till dragfordonet (13-polig stickpropp).
¥

== ' e Koppla fran automatsakringen @ genom att trycka ned vippkon-
takten @.

Fatta tag i locket till CEE-utomhusuttaget (D) och fall det uppat.
Rulla fullstandigt av anslutningsledningen (se kapitel 5.2 Tackkapor)
Oppna CEE-anslutningsstickkontaktens lock 90° uppat.

Sitt pa stickkontakten (2) sa att den hakar fast.

Sla ater pa automatsikringen (3.

T— 3\
f:-srch\lﬂ(sg«s; A

S
4. a8

Skilj alltid forst husvagnen fran dragfordonet innan du
ansluter 230 V.

A
’—P"j'iﬁ‘ﬁ“

230 V-inmatningsstickkontakt ansluten

Bryta stromfoérbindelsen

e Koppla fran automatsakringen @ genom att trycka ned vippkon-
takten @.

e Dra av CEE-stickkontakten ).

e Tryck locket @ nedat tills det snapper fast.

A | Anvand endast stickkontakt och kabel enligt CEE-norm.

C€ 2 @ »»DOMETIC

230V 5060 He IEC 61439.3
P30 max. 13A

APLNF 200832

SHU SI0E504584

Sakringsautomat med jordfelsbrytare

Sakring av 230V-anlaggningen
230 V-anlaggningen sakras med en tvapolig 13A-automatsakring @,
som finns i férvaringsutrymmet under kdksutdragsladan.

F6r natanslutning galler

e Husvagnen far endast anslutas till 230 V- natet med en hogst 25
m lang utomhusledning 3 x 2,5 mm?2 med CEE-anslutningsstick-
kontakt och koppling.

Vid natdrift via en kabelvinda maste kabeln vara
/ l \ fullstandigt avrullad da kabeln genom induktion kan
uppvarmas som sedan kan leda till kabelbrand.

e 230V-natet i husvagnen ar dimensionerat for en total effektfor-
brukning pa 2300W. Vid anslutning av ytterligare férbrukare,
sasom vattenkokare osv. ar det viktigt att se till att detta effekt-
varde inte 6verskrids med avseende pa de forbrukare, som ari
drift, sdsom kylbox, term osv.
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Jordfelsbrytare

Husvagnen ar standardmassigt utrustat med en jordfelsbrytare for att
bryta en stromkrets vid en majlig felstrom. Vid en uppkommande stor-
ning avbryter jordfelsbrytaren automatiskt hela 230V stromkretsen.

f'i Inga reparationer for utféras pa jordfelsbrytaren.

En jordfelsbrytare garanterar inget skydd mot riskerna
med en elektrisk stot.

Den skyddar inte mot uppkomsten av en eventuell
elolycka.

l@ Jordfelsbrytarens utlésningstid med en 30 mA felstrom
ar mindre an 0,1 sek.

Efter idrifttagning av den elektriska anlaggningen skall jordfelsbryta-
rens funktion kontrolleras. Brytaren @ (position pa I-ON), som ligger
pa spanning och ar tillslagen, skall 16sa ut nar testknappen ® trycks.
Kopplingsvippan @ (sidan 43) skiftar automatiskt nedat och skall efter
framgangsrik kontroll kopplas om uppat till "Till-laget".

Denna kontroll bér géras minst en gang i manaden for att vid ett fel
sakerstélla en felfri funktion hos jordfelsbrytaren.

[@ Alla natdrivna enheter forlorar vid utlosning av jordfels-
brytaren (dven vid test) programmeringen och aterstalls
till fabriksinstallningarna.

Om sakringsautomaten (utanfor knappfunktionen) har 16st ut maste
man vanta en kort stund innan aterinkoppling kan ske.
- Om sakringsautomaten forblir tillslagen foreligger endast en
over belastning.
- Om sakringsautomaten utloser igen och plotsligt foreligger en
kortslutning eller ett jordfel.

Apparater, dar jordfelsbrytaren utléser under driften ar defekta och
skall kontrolleras eller repareras av en behorig elektriker.

[@ Det ar meningslost att satta pa flera ganger. Sakringsau-
tomaten utloser ocksa om du haller i kopplingsvippan.
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13-polig stickkontakt

Kontakt pa 13-polig stickkontakt
enligt ISO 11446

45

Strom fran dragfordonet

Under akning forsorjer dragfordonets batteri 12V-apparaterna (vid
tillkopplat dragfordon) nar kontakten 9 i det 13-poliga anslutningssy-
stemet i dragfordonet ar kopplad.

Stang av 12V-driften (vid tillkopplat dragfordon) vid langre mellanstopp
och vilopauser. | annat fall téms fordonsbatteriet.

Kylboxen fungerar vid 12V-drift bara sa lange dragfordonets motor ar
igang. Kontakt 10 och 11 pa den 13-poliga stickkontakten.

{'} Elstrommen mellan dragfordonet och husvagnen skall
slas fran innan en lagspanning ansluts till husvagnen.

Den 13-poliga stickkontaktens koppling

PIN | Ledarfarg Tvarsnitt Férbrukare
1 gul 1,5 Blinkers vanster
2 bla 1,5 Dimbakljus
3 vit 2,5 Jord for kontakter 1 till 8
4 gron 1,5 Blinkers hoger
5 brun 1,5 Bakljus, omkretsljus,
Nummerskyltsbelysning hoger
6 rod 1,5 Bromsljus
7 svart 1,5 Bakljus, omkretsljus,
Nummerskyltsbelysning vanster
rosa 1,5 Backljus
orange 2,5 Stromfdrsorjning (permanent plus)
10 morkgra 2,5 Brytare eller generatorstyrd
strémforsorjningsledning
11 vit-svart 2,5 Jord bara for kontakt 10
12 ljusgra 1,5 Jordslinga som kodning for tillkopplat
slap, anslutning fran
kontakt 3 (jord)
13 vit-réd 2,5 Jord bara for kontakt 9
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7.5 Bilens elsystem

Uttag inomhus

Batteridriften kopplas automatiskt om till natdrift sa fort en natans-
lutning upprattats.

Strémforsorjningsenheten omvandlar med en omformare den externa
natspanningen till 12 volt for forbrukarna.

Alla lampor i husvagnen drivs med 12 Volt.

Sakringskoppling

Sakringarna for de interna stromkretsarna sitter i ljusstyrmodulen.
Sa har har sakringarna placerats (fran vanster till hoger):

Stromkrets @ (5A)
Stromkrets @ (15A)
Stromkrets 3) (15A)

AN\

Byt sdkringen forst sedan orsaken till felet ar kand och
atgardad.

Uttag inne i fordonet

A\

USB-laddningsuttag
Anslutningen D 4r endast avsedd for laddning av USB-kompatibla
enheter.

Uttag inne i fordonet far inte anvandas for apparater
som anvands utomhus.

5V USB-anslutningen foérsorjs med strom via 12V fordonsnatet.
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7.6 Ljusstyrsystem

$37 (PE? till
sékringsladan
) ' - . _— ~ Pel nt || P t || Pel t || Permanent
Belysning | Belysning || Taklampa || M) GoNSRNS f%’;ﬁ'f}ﬁ'?o"r" Permne | "Bus 2V || ‘plusuSs || plus USB ||plus vatten-
tillfallet kyIsk:iT_ uttag uttag pump
+ + + + + T+ + + + +
S8 8
glele
Anslutning
programmeringsapparat
R 9/13 frén personbilen
540 10/11 fran bil M eller laddningsregleraren
tandningsplus o vid SW 12V/Autark
Taster 40 39|38 s 2
b3 P2 P 1 d+ |+ |+ JrFeem g stromiorsorining
kopplar utgéng  (2/6/3) (4/5/6) (1/2/3)
Knapp 3 Knapp 2 Knapp 1
utgang utgang utgang S39 till $38 till laddningsreg-
laddningsregleraren lertarti(n E1 k(S_W 112V{ N 5td el
rel. (SW 12V/autark| autark, sakring 1 pa
¢ ) stromforsorjning)
I Plus 5pol I I Masse 4pol|
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8.1 Allmant

Det rekommenderas att bedoma det pafyllda vattnet
speciellt kritiskt innan det anvands.

¢ Vid hantering av livsmedel skall alltid vatten i dricksvat-
tenkvalitet anvandas. Detta galler dven for rengoring
av handerna och foremal som kommer i kontakt med

" livsmedel.

o For att sdkerstalla en fullgod vattenkvalitet skall vat-

ten helst tas ur allmant dricksvattennat. Informera dig
i forvag om den lokala vattenkvaliteten.

e Tradgardsslangar, sprutkannor och liknande material
som inte ar lampliga for dricksvatten far absolut inte
anvandas for pafyllning dricksvattensystemet.

e Om husvagnen inte anvands under en langre tid skall
hela vattensystemet tommas fullstandigt.

e For forsta anvandning och efter langre uppehall skall
vattensystemet skoéljas noggrant. Om féroreningar
konstateras skall systemet desinficeras med for an-
damalet godkanda och lampliga medel.

8.2 Vattenforsorjning Vattenférsorjningens funktion

Koket forsorjs med farskvatten via en drankbar pump. Den driankbara

pumpen fungerar elektriskt:

- via 12 V-batteriet nar husvagnen via stickkontakten ar ansluten till
dragfordonets 12V batteri.

- vid anslutning av husvagnen till 230 V-natet via transformatorn.

For den drankbara pumpen galler

e Den ar bara lamplig for vatten.

Den tal kortfristigt temperaturer pa upp till 60 °C.

Undvik att lata den ga torr.

Skydda pumpen mot frysning.

Kraftiga stotar, slag eller kraftigt fororenat vatten kan forstora
pumpen.

Drankbara pumpen

Den drénkbara pumpen ar underhallsfri.

l@ Den drénkbara pumpen startar automatiskt nar vatten-
kranarna 6ppnas.
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Farsk- och avloppsvattentank

Diskho

Sil
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Farskvatten- och avloppstank

Farskvattentanken @ och avloppsvattentanken ® finns i kdksun-
derskapet och har en volym pa vardera 13 I.

Farskvatten fylls pa via det gula servicelocket.

Vattnet i farskvattentanken bor bytas ut regelbundet (se kap. 11).

Om fordonet inte anvands nar det finns risk for frost sa
ar det viktigt att tomma hela vattenanlaggningen inkl.
tankarna. Lamna vattenkranen 6ppnad i mittlage.

Tillsatt aldrig pa frostskyddsvatska eller andra kemika-
lier i vattenkretsloppet. Risk for forgiftning!

Tom avloppsvattentanken bara pa de harfér avsedda
avfallshanteringsstallena och aldrig ute i fria naturen.
Hanteringsstationer finns i regel pa motorvagsraststal-
len, campingplatser och bensinstationer.

Diskho i koksblocket

Vid behov kan silen ) i diskhon tas bort genom att skruva ut skruven

@.

Om silen (Ddéiref'ter satts tillbaka i diskhon ar det mycket viktigt att
beakta det maximala vridmomentet.

ISy

Det maximala atdragningsmomentet for silens infast-
ningsskruv ar 1 Nm. Om skruven dras at hardare kan
silen bli otat eller skadas.

Hall inte kokande vatten i backenavloppen. Detta kan
leda till deformation och otathet i spillvattensystemet.
Lat alltid aven kallt vatten rinna med.
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8.3 Toalett

Birbar toalett Porta Potti

IS5y

Beakta ocksa tillverkarens bifogade bruksanvisning.

Den portabla toaletten bestar av tva l6stagbara delar, spolvattentan-
ken och avfallstanken.

Du maste fylla pa tillsatsmedel (om tillampligt) i bagge
tankarna innan du boérjar anvanda toaletten.

Forbereda latrintanken

Separera tankarna @

Ta bort locket fran utloppsroret nar det ar riktat uppat @
Tillsatt ratt mangd av tillsatsmedel i avfallstanken(3).
Tillsatt ratt mangd vatten i avfallstanken sa att dess botten
tacks @

e Dra at vattenpafyllningsluckan val igen @ .

A Tillsatt aldrig tillsatsmedel direkt via bladet eftersom
% detta kan skada avfallstankens lapptatning. Avfallstan-
ken far endast fyllas via utloppsroret.

Forbereda spolvattentanken

Satt ihop tankarna @

Ta bort vattenpafyliningslocket @

Satt in vattenpafyliningsadaptern .

Tillsatt ratt mangd tillsatsmedel i spolvattentanken (om tillampligt)
och fyll den sedan med rent vatten @

/
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Anvanda toaletten

Ventilera varme eller tryck som byggts upp och forhindra stank genom
att stinga locket och sedan 6ppna och stinga bladet.

Oppna bladet

Toaletten kan anvandas med bladet 6ppet eller stangt.

e Oppna bladet genom att dra i bladhandtaget /.

n@ | Stang alltid bladet helt efter anvandning.

Spola toaletten

Det basta sattet ar att anvanda den manuella pumpen och spola tre
till fyra korta spolningar @ .

Anvand inte vanligt toalettpapper eftersom detta kan
orsaka stopp i toaletten.

IS5y

Toaletten har plats for en toalettrulle sa att du alltid har papper nara
till hands.

A For att undvika vattenskador pa din husvagn bor:

- exkrementtanken inte vara fylld till mer an 3/4 vid fard.
| annat fall kan den skvalpa 6ver genom ventilations-
systemet.

- toalettskalen inte innehalla ndgot vatten under fard.

- spolvattentanken inte vara alltfér full under farden.
Thetford rader dig att kra med tom spolvatten-
tank eller en tank som atminstone inte ar mer an
halvfull.

Toaletten tal en belastning pa max 120 kg. Overbelasta
inte toaletten.
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Tomning av latrintanken

Nar nivaindikatorn lyser rott maste avfallstanken tommas.

Separera tankarna@ .

Tom avfallstanken i ett godkant avfallsvattensystem.

Ta bort locket fran utloppsroret nar det ar riktat uppat @

Hall in avluftningsknappen med tummen nér utloppsroret ar riktat
nedat for att tdmma avfallstanken utan sténk@.

Skolj tanken (14) /45) /26).

o Sitt ihop tankarna (6).

A I Lat inte avfallstanken bli 6verfylld.

Témning av spolvattentanken

Tom endast spolvattentanken helt om du inte tanker anvanda toaletten
under en langre tid.

e Tabort vattenpéfyllningslocket@.
e Tom spolvattentanken via 6ppningen for vattenpéfyllning@.
e Spola toaletten tills inget mer vatten pumpas ut.

l@ Tomning ar endast tillaten pa godkinda avfallstippar.

Det finns ett litet hal pa vattenpafyliningslocket sa att
spolvattentanken kan ventileras. Om du lyfter eller
placerar toaletten i en vinkel rinner det fram nytt vatten.
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9.1 Allmant

9.2 Dometic kylbox

Kylbox Dometic
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| detta kapitel Iamnas information om Hobby husvagnens utrustning.
Anvisningarna upplyser endast om utrustningens anvandning.

Delvis ar den beskrivna utrustningen tillaggs-utrustning.

Ytterligare information lamnas for inbyggd utrustning i de separata
bruksanvisningar som bifogas i den bla servicevaskan.

A\

Reparationer pa inbyggd utrustning far bara utféras av
en fackman.

For underhallsatgarder och reparationer far endast ap-
parattillverkarens originaldelar anvandas.

Vid varje férandring av inbyggd utrustning och ignore-
ring av bruksanvisningarna upphavs garantin och allt
produktansvar. Dessutom galler inte langre apparatens
drifttillstand och i vissa lander forlorar aven fordonets
trafiktillstand sin giltighet.

For anvandning av elektrisk utrustning beakta anvisnin-
garna i kapitlet 7.

| kompressordrift ar kylapparaten lamplig for kylning och djupfrysning
av livsmedel. | termoelektrisk drift ar kylapparaten endast avsedd for
kylning av livsmedel.

Apparaten ar avsedd for anslutning till:

e ett 12V-fordonsuttag (se spanningsdata pa typskylten)
e 230V vaxelstrom

Apparaten maste skyddas mot regn.

\/ l@ | Las fore start tillverkarnas separata bruksanvisningar.
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12V-drift (termoelektrisk drift)

12 V-driften kan endast anvandas under farden nar motorn ar igang.
Under vilopauser och langre mellanstopp sa bor 12V-driften stangas
av och i forek. fall ett annat driftssatt valjas.

e Anslut 12 V-anslutningskabeln ) till 12 V-uttaget i husvagnen.
Kylapparaten startar och kyler innerutrymmet.

o Nar kylapparaten ska stangas av:
- Dra ut kontakten.
- Anslutningskabeln kan lindas upp pa de tva hallarna pa
apparatens baksida.

Koppla bort kylapparaten fran batteriet nar motorn ar
avstangd, annars laddas batteriet ur.

230V-drift (kompressordrift)

e Anvind endast 230V-anslutningskabeln @) fér att ansluta
apparaten till 230V-vaxelstromnatet.

e Oppna locket pa termostaten (3) genom att trycka pa locket.

[@ | Tryck pa locket igen for att stanga det.

e Vrid termostaten (3) medurs till dnskad installning.

Ju ndrmare "MAX"-laget termostaten vrids, desto lagre
blir kyltemperaturen.

Kylapparaten startar och kyler innerutrymmet.

o Nar kylapparaten ska stangas av:
- Vrid termostaten (3 moturs till "0”.
- Dra ut kontakten.
- Anslutningskabeln kan lindas upp pa de tva hallarna pa
apparatens baksida.
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10. Tillbehor

Tillbehér

For hantering av tillbehor beakta tillbehortillverkarnas utférliga an-
vandarinstruktioner, monteringsanvisningar och kopplingsscheman.

Dessa hittar du i dokumentfodralet.

e Varje andring av husvagnens fabriksinstallda tillstdnd kan ha en

negativ inverkan pa husvagnens kéregenskaper.
e Tillbeh6r som HOBBY inte godkant sdsom

pa-, ombyggnads- eller installationsenheter kan leda till skada pa
husvagnen och dessutom ha en negativ inverkan pa husvagnens
trafiksdkerhet. Aven om dessa delar har blivit godkinda av ndgon
myndighet, kan de vara av skada nar de byggs in i husvagnen.

o Vifransager oss allt ansvar for skador som uppstar till féljd av delar

eller andringar dom inte dr godkdnda av Hobby.

| tabellen nedan anges vikter for specialtillbehor. Nar tillbehér medfors i eller pa husvagnen som inte ingar i
standardutrustningen maste de beaktas vid bestamning av tilldten belastning.

Utrustning

Chassi/sakerhet

Dragstangskapa i korrugerad platdesign

Lattmetallfalgar svartpolerade

Reservhjul istallet for dackreparationsset
(montering under golv)

Stabiliseringssystem KNOTT ETS Plus

Pa-/avlastning
Palastning utan tekniska andringar

Pabyggnad
"BEACHY" solsegel DWT for sidovagg
Dragstangscykelhallare

Vikt [kg]  Utrustning
Boutrymme
3,5 Ordningsbox i naturmaterial, vikbar, passar
0,0 till férvaringsutrymmen sideboard litet,

storlek S, set om 2 st.
26,0  Ordningsbox i naturmaterial, vikbar, passar
5,7 till férvaringsutrymmen sideboard litet,
storlek M, set om 2 st.
Ordningsbox i naturmaterial, vikbar, passar
0,0 till férvaringsutrymmen sideboard litet,
storlek L, set om 2 st.
Ordningsbox i naturmaterial, vikbar, passar
8,5 till férvaringsutrymmen sideboard litet,
10,0 storlek XL, set om 2 st.

Dragstangsforvaringslada (aluminium-transportbox),

vader- och temperaturtdlig)
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7,1 Instigningsbart kladskap
Barbar toalett THETFORD Porta Potti 565P

Vikt [kg]

22

1,2

2,7

1,8

20,5
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11.1 Underhall Underhallsintervall

For husvagnen och dess installationer finns faststéllda underhallsin-
tervaller.

F6r underhallsintervallet giller

o Latgoradet forsta underhallet senast 12 manader efter att fordonet
registrerats hos en auktoriserad HOBBY-aterforsaljare.

o Lat HOBBY-aterférsaljaren utfora alla fortsatta arliga underhalls-
arbeten.

e Genomfor underhallet av alla inbyggnadsapparater i enlighet med
de underhallsintervaller som anges i resp. bruksanvisningar.

l@ Hobbys frivilliga garanti (5 ar) vad géller husvagnens
tathet enl. garantivillkoren trader bara i kraft om ta-
thetskontrollerna (faktureras) genomforts korrekt. For att
gora detta skall husvagnen lamnas in till en auktoriserad
Hobby-aterforsaljare efter 12-18 manader. Efter genom-
forandet av den forsta tathetskontrollen skall denna
upprepas var 12:e manad under garantitiden.

Innan du besdker en servicepartner rekommenderar
Hobby att du kontaktar denne och fragar om de erfor-
derliga kapaciteterna finns (till exempel fordonslyft med
tillracklig kapacitet) for att undvika eventuella missfor-
stand.

Smorjning och inoljning

Chassits glidstallen och lagerdelar bor kontrolleras regelbundet och
eftersmorjas. Husvagnar som anvands séllan bor underhallas en gang
per ar.

Betraffande smorjning och oljning galler

o Olja latt in rorliga delar som bultar och leder pa handbromsspa-
ken och paskjutsbromsens vandspak.

e Smorj lagren pa paskjutsbromsens @ hus i intervaller om 5000
kilometer.

e Kontrollera d& och da lagrens spel pa skjutstangen.

e Samtliga glid- och lagerdelar rengérs och oljas in med jamna mel-
lanrum.

A Underhalls- och justeringsarbete pa bromssystemet far en-
dast utforas av auktoriserade specialverkstader.

Smérjkoppar pa paskjutningsanordningens kapa
Viktigt: Stabiliserings-dragkulekopplingen KS 25 frik-
tionselement far under inga omstandigheter oljas eller
smdrjas.
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11.2 Draganordningar

Dragkulekoppling

57

l@ Gummifijideraxlar ar underhallsfria.

Husvagnens axel/-lar ar utrustade med kompakta hjul-
lager. Trumnav, kompaktlager och axellager bildar en
sluten enhet. Kompaktlagren ar underhallsfria genom
ett specialfett.

Ytterligare anvisningar framgar av den bifogade bruks-
anvisningen fran leverantéren av axeln.

Kopplingskula pa dragfordonet.

Den bor vara mattriktig, oskadad och fettfri. Vid Dacromet-ytbehand-
lade (matt-silvrigt korrosionsskyddséverdrag) och lackerade kopplings-
kulor sa skall ytbehandlingen avlagsnas i sin helhet med slippapper
korning 200 240 innan forsta farden och darefter rengdéras med
nitro-fértunning eller sprit sa att den inte satter sig pa friktionsbelag-
gens yta. Kopplingskulans yta skall vara metalliskt blank. En skadad eller
smutsig kopplingskula leder till 6kat slitage pa friktionsbelaggningarna.
En infettad kopplingskula satter ner stabiliseringsverkan kraftigt.

l]@ Vid nya friktionsbelaggningar uppnas den optimala damp-
ningen forst efter en viss inkorningstid.

Om friktionselementen skulle vara slitna eller komma i
beroring med olja eller fett sa skall dessa bytas ut for att
aterstilla dampningens fulla effekt och darmed slapvagns-
stabiliseringen.

Dragkulekoppling

Hall kulutrymmets inre rent och fettfritt vid friktionsbeldggen. Om
friktionsbelaggen ar smutsiga kan ytan rengéras med slippapper,
kornstorlek 200-240. Rengor darefter ytan med tvattbensin eller sprit.
Samtliga rorliga lagerstallen och bultar skall oljas in latt.

Med regelbundet underhall och skétsel forlanger du livslangd, funktion
och sdkerhet hos din KS 25.
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Friktionselementen

Schemaritning friktionselement

11.3 Bromsar

Byte av friktionsbelaggning

Friktionselementen @ kan enkelt bytas ut vid slitage eller kontakt med
olja eller fett. Foretaget KNOTT erbjuder ett motsvarande utbytesset
for att byta ut det framre och bakre friktionselementet.

Observera de utférliga monteringsanvisningarna i tillverkarens re-
servset.

[@ Anvand endast original-friktionselement fran KNOTT.

Dessa ar exakt anpassade till stabiliserings-kulkopplingen
KS 25.

Externa beldggningar ger antingen inte nagon stabilisering
eller sa kan kulhalsen skadas.

Korljud
Under farden kan det uppkomma ljud, som dock inte har nagon
inverkan pa funktionen och dragkulkopplingens stabiliseringsverkan.

Moijliga orsaker till ljuden kan vara:

1. En dacrometbelagd kopplingskula pa dragfordonet

2. En forzinkad eller lackerad kopplingskula pa dragfordonet.

3. En skadad, rostig eller smutsig kopplingskula pa dragfordonet.

4. Smutsiga eller slitna friktionselement (D) i dragkulkopplingen

5. Dragstangen och dragroret i paskjutsbromsens bussningar ar
torrkorda.

Atgird:
vid 1., 2., 3. och 4.:
- se avsnitten "Kopplingskula pa dragfordonet" och "Dragkulekoppling".

vid 5.:

- Fetta in bussningarna via smorjnippel och dra av vikbalgen och
fetta in den frilagda dragstangen.

- Rengodr den avtagbara kopplingskulan pa lasmekanismen och
efterfetta (enligt separat bruksanvisning pa den avtagbara kopp
lingskulan).

Forsta inspektionen

Bromsarna skall inspekteras forsta gangen efter 500 km. Genomféran-
det skall dokumenteras av verkstaden i servicehandboken fran KNOTT.
En forutsattning for att garantin skall gélla ar att servicehandboken ar
ifylld och att anvisningarna for skétsel och underhall foljs.

@ Kor forsiktigt de forsta 100 km efter byte av bromsbelagg,
eftersom den fulla bromskraften annu inte uppnatts.
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11.4 Byte av bakljus-glédlampor

Innan glédlampor byts ut, bryt stromférsorjningen!

Glodlampor kan vara heta!

Lat inga vatskor (t.ex. regnvatten) tranga in i kapan.

Byte av registreringsskyltbelysning

e FOr att byta registreringsskyltbelysningen skall i det forsta steget
skruvarna (D) lossas.

e Lossa ledningar och anslut till den nya lampan.

e Skruva at skruvarna @ for infastningen igen.

Skyltbelysning

Byte av bakljus-glodlampor

e FOr att byta glodlamporna i bakljuset sa skall kdpans fyra skruvar
@ lossas. Byt defekta glédlampor och skruva fast skruvarna i
kapan igen.

® Bakre positionsljus
(3 Blinkers
@ Dimbakljus

A | Var forsiktig sa att lampan inte skadas.

Bakljus inomhus
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11.5 Underhall och batteribyte i brandvarnare

Rokdetektor 6ppen

l@ I Folj bruksanvisningen fran tillverkaren av enheten.

Underhall

Brandvarnaren ar underhallsfritt Ta med jamna mellanrum bort det
damm som sitter fast pa kapslingen och se till att ventilations6ppnin-
garna inte fororenas av insekter el. dyl eller att de stangs igen. Appara-
ten bor torkas av fuktigt vid behov cirka 2 ggr per &r och dammsugas
av utifran med en dammsugare.

@ Kontrollknapp

@ Upptagningar for laset

(3) Blockbatteri typ 9VDC 6F22
@ Kontaktstickkontakt

@ Lashake

Batteribyte

For att uppratthalla funktionsdugligheten skall blockbatteriet bytas

ut senast nar informationssisgnalen ljuder.

e Vrid rokgasvarnarens kapsling moturs sa langt att den gar att ta av
fran hallaren.

e Ta ut det forbrukade blockbatteriet och skilj det fran kontaktans-
lutningen.

e Anslut det nya blockbatteriet till kontaktanslutningen. Kontaktans-
lutningarna skall darvid haka i blockbatteriets poler.

o Ligg batteriet i rokgasvarnarens batterifack.

e Placerarokgasvarnarens kapsling med lasupptagningarna pa lasha-
karna och vrid forsiktigt medurs tills kapslingen hakar in i hallaren.

Test

e Tryck pa kontrollknappen i minst 4 sekunder tills ett alarm ljuder.
Alarmet ljuder nar elektroniken fungerar och slocknar sa snart du
slapper kontrollknappen.

[@ Testa rokdetektorn efter varje batteribyte.

Slang inte batterier i hushalsavfallet. Limna in dina
forbrukande batterier till aterférséaljaren eller en batteri-

insamling.
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11.6 Ventilation
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En tillracklig ventilation av vagnens inre ar nédvandig for ett behagligt
inomhusklimat. Speciellt under svalare dagar och efter en langre tids
icke anvandning av fordonet konstaterar man en 6kad fuktighet inne
i fritidsfordon. Framfor allt kan fukten upptrada pa enkelglasade rutor.
Delvis kan man till och med observera fuktiga stéllen pd mobelytor, pa
yttervaggarnas insidor och i manga fall ocksa i skap. Darutover kan det
bildas mogelsvamp pa grund av fukten, som sedan snabbt sprider sig
till andra ytor. Detta fenomen paverkar inte bara valbefinnandet, utan
kan ocksa leda till skador pa komponenter. Denna fuktighet kommer for
det mesta ur rumsluften. Luft har egenskapen att koppla ihop sig med
vatten. Ju varmare luften ar, desto mer vatten kan den binda (relativ
luftfuktighet). Om en luft som anrikats kraftigt med vattenanga avkyls
och om darvid mattnadsgransen uppnas, avger den en del av vattnet i
form av kondensat. Man talar i detta fall om sa kallade "koldbryggor”.
| forsta hand uppkommer fukt dock vid sma luftrérelser pa grund av
byggtekniska forhallanden eller bristande ventilation.

Kondensvatten bildas

- i sma utrymmen.

- av passagerarnas andning och. kroppsavdunstning.
- vid forvaring av fuktiga klader.

Nar en person sover avger hen cirka 1 liter vatten per natt via huden
och utandningsluften. Den ytterligare vattendnga som tas upp av luften
maste ledas ut kontinuerligt ur fritidsfordonet med tillracklig ventila-
tion. Enbart av hygieniska skal ar det nédvandigt att luften byts ut 0,5
till 1,0 ggri timmen, sa att nivan pa skadliga amnen och lukt halls nere.

l@ Se till att luftvaxlingen ar tillracklig for att undvika kon-
densvatten.

En hog luftfuktighet kan leda till en kantkorrosion hos
speglarna. Torka darfor i forekommande fall av fuktiga
stallen efter luftningen med en rengoringsmedelsfri duk.

Det basta ar att lufta kort men intensivt. Oppna darfoér
takluckor, fonster och dérren helt och hallet, men kort.
Se till att det blir korsdrag. Efter cirka 10 till 15 minuter
ar den forbrukade, fuktiga rumsluften utbytt mot torr
och frisk luft, som kan ta upp ytterligare vattenanga efter
att ha varmts upp.
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11.7 Skotsel For skotsel galler
e Plastdelar rengors med varmt vatten med 60°C och ett milt hand-
diskmedel.

Tvatta husvagnen endast pa speciella tvattplatser.
Anvand sparsamt med rengdrings-medel. Aggressiva

medel, som t.ex. falgrengorare belastar var miljo.

A Anvand inga I6sningsmedelshaltiga rengoringsmedel.

Rengodringsmedel som boér undvikas:

- Skurande rengéringsmedel (repar ytan)

- Acetonhaltiga rengdringsmedel (leder omedelbart till att plasten skadas)

- Medel foér kemisk rengoring

- Fortunningsmedel

- Alkoholer

- Skarpa eller I6sningsmedelshaltiga rengéringsmedel

- Rengodringsmedel ur den kemiska gruppen, sdsom ketoner, estrar och
aromatiska [6sningsmedel

- Aromatiska kolvaten (t.ex. alla fordonsbranslen)

Undvik direktkontakt med plaster sasom PVC, mjuk PVC och liknande
(t.ex. etiketter).

Pa grund av det |6sningsmedelshaltiga innehallet eller dess kontakt med
innan beskrivna plaster gar det inte att undvika en 6verféring av mjukgo-

rare och darmed en férsprédning av delarna.

Rengoring pa utsidan

Fordonet skall géras rent minst en gang per ar eller nar det ar smutsigt.
| kustomraden (mindre dn 1500 m fran saltvatten) bor husvagnen goras
ren tva ganger per ar.

F6r reng6ring pa utsidan

e Spola av husvagnen med en svag vattenstrale.

e Tvatta av fordonet med en mjuk svamp och vanligt rengéringsme-
del. Skolj svampen ofta.

e Spola sedan rikligt med vatten.

e Torka husvagnen med samskskinn.

e Lat husvagnen sta ett tag utomhus efter tvatten, sa att det torkar
ut helt och hallet.

Torka av ljusinfattningen noga, eftersom vatten latt
samlar sig dar.
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Hogtryckstvatt

Vidta stor forsiktighet om du avser att tvatta husva-
Z l S gnen med hogtryckstvatt. Husvagnen riskerar annars
att ta skada!

Las hogtryckstvattens bruksanvisning innan du anvander den till din
husvagn.

Det maste alltid vara minst 70 cm mellan hogtryckstvattens munsty-
cke och husvagnen nar du anvander hogtryckstvatten.

Kontrollera forst att vattenstralen kommer ut ur munstycket med ett
lampligt tryck. Felaktig anvandning av hogtryckstvatten kan medféra
att husvagnen tar skada.

Vattentemperaturenfarintedverstiga60°C. Hall vattenstralen i rérelse
under hela tvattningen.

Rikta inte stralen direkt mot dorrskaror, fonsterskaror, akrylfonster,
elektriska pabyggnadsdelar, stickkontakter, tatningar, ventilations-
galler eller takhuvar.

Fordonet kan skadas eller sa trénger vatten in i dess inre.

F6r vaxning av ytan géller
e Efterbehandla lackytor med jamna mellanrum med vax. Beakta
vaxtillverkarnas anvandningsanvisningar.

For polering av ytan géller

e | undantagsfall kan ytor som angripits av vader och vind arbetas
upp med poleringsmedel. Vi rekommenderar polerpasta utan
I6sningmedel.

[@ Polera bara i undantagsfall och inte for ofta, eftersom
poleringen leder till att lackens Oversta skikt avlagsnas.

Vid for frekvent polering uppstar slitage.

Betraffande smutsflackar med tjara och harts galler
e Tjar- och hartsavlagringar och annan organisk smuts avlagsnas
med tvattbensin eller sprit.

Anvand inga aggressiva l6snings-medel, sasom ester-
eller keton-haltiga produkter.

Vid skador géller

e Lat omedelbart reparera eventuella skador for att undvika yt-
terligare skador pa grund av korrosion. Tag hjalp av din Hobby-
aterforsaljare.

Underrede

Husvagnens underrede har en speciell belaggning. Skadat
skyddsskikt skall genast pabéttras. Ytor med skyddsskikt far inte
behandlas med sprejolja.
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Chassi

Saltbelaggning kan skada det varmforzinkade chassiet och leda till
vitblemma Vitblemman ar dock inget fel utan har endast en optisk
inverkan. Efter kdrning pa vintern eller genom salthaltigt vatten
spola varmforzinkade ytorna med rent vatten.

Rengor stodbenen med vatten och en fuktig svamp. Torka och fetta
darefter in, framfor allt spindeln.

Takluckor, fonster, speglar och dorrar
Rutor maste behandlas speciellt noga pa grund av sin kanslighet.

For skotseln galler

e Gnid in tatningsgummin latt med talk.

o Akrylglasfénsterrutor rengors endast med en ren och fuktig
svamp och en mjuk duk. Torr rengéring kan leda till repor.

I]?éj Rutor rengors vatt endast med vatten, speglar torkas av
torrt med en mjuk duk. Anvand inga rengéringsmedel
eller skarpa och aggressiva tvattmedel, som innehaller
mjukgorare eller 16sningsmedel. Torka av fonster med
roterande rorelser med en fuktig mikrofiberduk eller
laderlapp.

Endast vid svara flackar gnids speglar forsiktigt med en
latt fuktad mikrofiberduk. Anvand inga klingor for att
rengodra speglar eller rutor.

Talk finns att kopa i biltillbehors-affarer.

Tak

[[:‘g For att husvagnstaket inte skall angripas bor takplaten
rengoras minst en gang per ar.

Rengoring inne

[@ For att minska fuktproblemen skall sparsamt med vat-
ten anvandas vid rengoring av de inre ytorna.

A Anvand inga klingor for att rengéra speglar eller rutor.

Torka av speglar och fonster med roterande rérelser
med en fuktig mikrofiberduk eller |aderlapp utan ren-
goringsmedel.
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For sits-, dyndverdrag och gardiner giller

e Sitsoverdrag rengdrs med en mjuk borste eller en dammsugare.

e Kraftigt nedsmutsade madrasser, dynor, dagtacken och gardiner
skall lamnas in till kemtvatt. Tvatta dem inte sjalv. Ta inte bort
overdragen fran dynorna.

e Rengor vid behov med skummet fran ett fintvattmedel.

Rengodringsanvisningar for material med teflon-innehall

l@ e Behandla alltid flackar omgaende.

"Dutta" pa flackarna. Gnid inte.

Forarbeta utifran och in.

Tag aldrig bort flackar med hushallsrengéringsmedel.
Dammsug dynorna regelbundet for att fa bort smut-
sansamlingar.

Féljande metoder rekommenderas for rengéringen

Metod A:

e Anvand endast vanliga i handeln férekommande vattenbaserade
rengéringsmedel.

o Alternativ tillsatt tva matskedar ammoniak till 1 liter. Fukta en
duk med I6sningen och "dutta" forsiktigt pa flacken. Vand duken,
sd att flacken kommer i kontakt med en ren dukyta.

Denna metod ar speciellt lamplig for borttagning av:

- Vin, mjolk, lask

- Blod

- Kulspetspenna, black
- Urin, svett

- Slam

- Spyor

Metod B:
e Anvand endast milda, vattenfria I6sningsmedel for torr rengoring.

e Fukta duken och ga tillvidga pa samma satt som vid metod A.
Denna metod ar speciellt lamplig for borttagning av:

- Vax, stearinljus
- Blyerts

Choklad eller kaffe bér endast tvattas av med ljummet vatten.
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For PVC-golvet giller

l@ Sand och damm kan skada PVC-ytbehandlingen om
den betrads ofta. Nar husvagnen anvands skall golvet
dagligen dammsugas eller sopas rent.

e Rengor golvbeldaggningen med rengoringsmedel for PVC-golv.
Lagg inte ut heltdckande matta pa vat PVC-golvbelaggning. Den
heltdckande mattan och PVC-golvbeldggning kan klibba ihop

e Anvand aldrig kemiska rengdringsmedel eller stalull, som skadar
PVC-beldggningen.

Fér mobelytor géller

o Tramobelytor rengdrs med en fuktig duk eller svamp.
e Torka med en mjuk och luddfri duk.

e Anvand milda mébelvardsmedel.

Fér den birbara toaletten™ galler
Thetford rekommenderar att du rengor toaletten regelbundet for att
forhindra kalkavlagringar och sikerstalla optimal hygien.

e Rengor insidan av skalen med en mjuk borste och avsett reng6-
ringsmedel.
e Rengor hela toaletten med avsett rengéringsmedel.

den portabla toaletten. Sddana medel kan ge permanenta
skador pa tatningar och andra komponenter i toaletten.
Underhall toaletten regelbundet for att forlanga dess

2 Anvand aldrig hushallsrengoringsmedel for att rengora
livslangd.

e Rengor insidan av avfallstanken tva till tre gdnger om aret for att
bli av med envisa kalkavlagringar.

e Behandla tatningarna med sarskilda smoérjmedel s att de haller
sig mjuka och féljsamma.

A Anvand aldrig vaselin eller vegetabilisk olja for att smérja
tatningarna. Det kan leda till lickage i avfallstanken.

Ventilbladets tatning ar en del av toaletten som utsatts
for slitage. Beroende pa omfattning och anvandning
mister tatningarna sin tatningsformaga efter en viss tid
och maste bytas ut.

For diskbanken giller
e For rengoring rekommenderas specialrengdraren i rostfritt stal
fran tillverkaren Dometic (artikelnummer 9600000149).

A Rengoring med kemiska amnen kan leda till rostavlagringar

Beakta ocksa tillverkarens rengdringsanvisningar.
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For farskvattendunken galler
e Spola ur den regelbundet med rent vatten.

Rengoring av farskvattendunken
e Efter att vattnet slappts ut ur farskvattendunken skall den rest-
vatska som samlat sig i sparet tas upp med en duk.

A Efter att skotselarbetena avslutats avlagsnas alla spray-
flaskor med rengoringsmedel eller vardande medel ur
husvagnen. Annars finns risk fér explosioner vid tempe-

raturer 6ver 50 °C.

Farskvattentank

11.8 Vinterférvaring av husvagnen

Nar temperaturerna faller slutar sisongen for manga campare. Hus-
vagnen maste ocksa forberedas for vinteruppehallet.

Allmant galler

e Husvagnen bor endast Overvintra i ett slutet utrymme om detta
ar torrt och valventilerat. | annat fall &r det battre att stélla av
husvagnen utomhus.

o Tack over stabiliserings-dragkulekopplingen. Fetta in bromssténger
och vevstdd.

e Bocka helst upp husvagnen. Veva ned stéden for att avlasta hjul
och axlar ndgot. Stotta om mgjligt chassit med pallbockar.

o Ligg pa presenningar med mellanrum sa att ventilationen inte
hindras.

Utvandig vard och kontroll

e Tvatta husvagnen noga (se 11.7).

e Kontrollera fordonet for (lack-)skador. Battra pa skadorna i forek.
fall. Utfér nodvandiga reparationer.

e Efterbehandla husvagnens plat med vax eller ett speciellt lack-
vardsmedel.

e Chassits metalldelar skyddas med ett rostskyddsmedel.

e Kontrollera underredet for skador och battra pa i forek. fall.
Uppsok en aterforséljare vid svarare skador.

e Kontrollera att inget vatten kan rinna in i golvventilationen.

For behallare giller

e Vattenledningar och armaturer rengérs, desinficeras, avkalkas
och téms i sin helhet. Lamna armaturerna 6ppna.

e Rengor farskvattentanken (se kapitel 8.2 Farskvatten).

e Rengdr och tom avloppsvattendunken.
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For inredningen géller

e Rengor innerutrymmet. Dammsug dynor och férvara dem torrt
utanfér husvagnen. | annat fall stills de upp i husvagnen sa att de
inte kommer i kontakt med kondensvatten.

e PVC-ytor och andra slata ytor rengérs med en vanlig tvallosning.

e Tvangsventilationer lamnas 6ppna. Om husvagnen Overvintrar i
ett slutet utrymme kan takluckan lamnas 6ppen.

e Vadra ur husvagnen var fjarde till var sjatte vecka vid torrt vader.

e Placera en luftavfuktare inne i husvagnen och torka eller byt
granulatet regelbundet.

e S|3ifran 12 V huvudstrombrytaren.

11.9 Vinterdrift l@ BEACHY har fran fabriken inte konstruerats for verklig
vintercamping.
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12. Avfallshantering och miljéskydd

12.1 Miljon och mobilt resande

=i

69

Miljovanlig anvandning

Agare av husbilar, plathusbilar och husvagnar har naturligtvis ett spe-
ciellt ansvar for miljon. Husvagnen bor darfor alltid anvandas pa ett
miljovanligt satt.

F6r en miljovanlig anvandning géller

e Innan du stéller upp din husvagn en langre tid i en stad eller
kommun bor du informera dig om var det finns speciella uppstall-
ningsplatser for husvagnsekipage och anvanda dessa.

e Paverka inte lugnet och renligheten i naturen.

e Avfallshantera avloppsvatten, toalettankens innehall och avfall pa
ett korrekt satt.

o Upptrad forebildligt sa att dgare av husbilar, plathusbilar och
husvagnar inte generellt stimplas som miljobovar.

For avloppsvatten galler

e Samla endast upp avloppsvatten i inbyggda avloppsvattentankar
eller i nodfall i harfor avsedda behallare!

e Hall aldrig avloppsvatten ute i naturen eller i gatubrunnar. Dag-
vattnet renas for det mesta inte i reningsanlaggningar.

e Rengdr avloppstanken sa ofta som mojligt, dven om den inte ar
helt fylld (hygien). Om mdjligt skall avloppstanken skoljas med
rent vatten vid varje tomning.

hanteringsstallena och aldrig ute i fria naturen. Avfallshan-
teringsstationer finns i regel pa rastplatser, campingplatser
eller bensinstationer.

ii— Tom avloppsvattentanken bara pa de harfor avsedda avfalls-

For toalettanken giller
e Anvand bara godkianda saneringsmedel i toalettanken.

behover saneringsvatska ev. inte anvandas.

f% Genom att installera ett aktivt kolfilter (tillbehorshandeln)

Dosera saneringsvatskan mycket sparsamt. En dverdo-
sering ar ingen garanti for att forhindra lukt.

Avfallshantering

e Lt toalettanken aldrig bli helt full. Tém senast och omedelbart nar
nivainderingen lyser.

e Tom aldrig toalettanken i gatubrunnar. Dagvattnet renas oftast inte
i reningsanlaggningar.

i

Tom toalettanken bara pa de harfér avsedda tomnings-
stallena, dock aldrig ute i naturen.
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For avfall galler

e Kallsortera och lamna atervinningsbara material till atervinningen.

e Tom avfallsbehdllaren sa ofta som mdjligt i harfor avsedda tunnor
eller behallare. Pa sa sitt undviks obehagliga lukter och besvarliga
avfallsansamlingar ombord.

For rastplatser géller

e Limna alltid rastplatser i rent och snyggt tillstand, dven om det
skulle finnas skrap och smuts fran andra.

e Hushallsavfall far inte slangas i rastplatsens avfallsbehallare.

e Hainte dragbilens motor igdng nar ekipaket star stilla. En kall motor

pa tomgang avger stora mangder skadliga amnen. Motorns drifts-
temperatur uppnas snabbast under koérning.

Ett miljovanligt upptradande ar inte bara i miljons intresse
utan det ari alla husbils-, plathusbils- och husvagnsagares

intresse.
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13.1 Chassidata
Handels- Typ E t.tv Tillitet | Axel/-lar Hjul- Paskjuts- Sakerhetskopp- Dragbalk
beteckning &) [kg] | axeltryck broms anordning ling
L
[
BEACHY 360 30EG . 900 900 VGB 13 M (20-2425/1 KFL 14 A KS25(210197.001) | One Piece
BEACHY 420 30EG ° 950 950 VGB 13 M (20-2425/1 KFL 14 A KS25(210197.001) | One Piece
BEACHY 450 30EG ° 1000 1000 VGB 13 M |20-2425/1 KFL 14 A KS25(210197.001) | One Piece
13.2 Okad lastvikt
Standardutférande
Handels- Variant E t.tv Axel- Axel Dack Broms Paskjuts- | Drag-balk
beteckning g: [kel tryck anordning
k
w [ke]
BEACHY 360 WO00G ° 900 900 VGB 13 M | 195/70R 14 XL LI 96 | 20-2425/1 KFL 14 A One-Piece
BEACHY 420 YO0G o 950 950 VGB 13 M | 195/70R 14 XL LI 96 | 20-2425/1 KFL 14 A One-Piece
BEACHY 450 Z00G o 1000 1000 VGB 13 M | 195/70R 14 XL LI 96 | 20-2425/1 KFL 14 A One-Piece
13.3 Fordonsvikter
Modell Egenvigt Basut- Egenvikt Max Lastvikt
[ke] rustning inkl. basutrustning tillaten [kel
[kel [kgl totalvikt
[kgl
BEACHY 360 723 13 736 900 164
BEACHY 420 786 13 799 950 151
BEACHY 450 803 13 816 1000 184
13.4 Dack och falgar
Standard- Stalfalgar for LM-falgar for
utférande standardutférandet standardutforandet
Handels- Variant | > | t.tv |Axel-| Stal- Dackstorlek Luft- | LM- LM- LM- Dackstorlek Luft-
beteckning O | [kg] |tryck| falg tryck | falg | félg falg tryck
5 [kgl (bar) |storlek| mérk- | Farg (bar)
@ ning
BEACHY 360 WO00G e | 900 | 900 |5%x14(195/70R14 XLLI96| 3,2 | 6x 14 |TR9-6014| svart |195/70R14CLI101| 4,5
BEACHY 420 YOO0G o | 950 | 950 |5%x14(195/70R14 XLLI96| 3,2 | 6x 14 |TR9-6014| svart |195/70R14CLI101| 4,5
BEACHY 450 Z00G e |1000| 1000 [5% x 14(195/70 R 14 XL LI 96| 3,2 | 6 x 14 |TR9-6014| svart |195/70R14CLI101| 4,5
Stalfilgar: atdragsmoment 110 Nm LM-filgar: atdragsmoment 120 Nm
Hjulmuttrar: Upptagning for alla 14" stalfalgar och alla lattmetallfalgar kagelflans
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Falgar Dack- Hjulhus Golv- | Total | Spar- | Stod- |Karos- | Lingd | Total
dimens. langd | bredd | vidd | vidd | seri- | m. Gk | langd
Storlek Hjulansl. Utf. langd | oRI.

5%Jx14 | 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R14 XL | 3229 | 2165 | 1950 | 3176 | 3660 | 3715 | 5087
5%Jx14 | 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R14 XL | 3829 | 2165 | 1950 | 3429 | 4260 | 4315 | 5687
5%Jx14 | 5/112,ET 30 Stal 684 x224 | 195/70R 14 XL | 4129 | 2165 | 1950 | 3563 | 4560 | 4615 | 5987

maximal hojningg

t.tv Axeltryck Ny Extra Nya Ny broms! Ny Ny Vikt
[kgl [kgl axel! tvarbalk hjul! Paskjutsa- drag- [kel
bak nordning gaffel!
1200 1200 nej nej nej nej nej nej 0,0
1200 1200 nej nej nej nej nej nej 0,0
1200 1200 nej nej nej nej nej nej 0,0
max. hdjning Stalfalgar LM-filgar
ttv | Axeltryck | Stalfilg Dackstorlek Luft- | LM-filg | LM-filg LM-filg Dackstorlek Luft-
kgl kel tryck | storlek |[mark-ning Farg tryck
(bar) (bar)
1200 1200 5% x 14 195/70R 14 XL LI 96 3,2 6x14 TR9-6014 svart 195/70R 14 CLI 101 4,5
1200 1200 5% x 14 195/70 R 14 XL LI 96 3,2 6x14 TR9-6014 svart 195/70R 14 C LI 101 45
1200 1200 5% x 14 195/70R 14 XL LI 96 3,2 6x14 TR9-6014 svart 195/70R14CLI 101 4,5

Om tillaggsutrustningen reservhjul kombineras med tillaggsutrustningen LM-félgar,
bifogas det standardmassiga hjulet pa stalfilg som reservhjul.
Lattmetallfalgar generellt i kombination med markesdack.
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13.5 Dacktryck

Som tumregel kan man utga fran att ett trycksatt dack under 2 manader forlorar 0,1 bar. Kontrollera regelbun-
det dickens tryck for att undvika skador pa dacket..

Dackdimension Lufttryck i bar
195/70 R 14 XL eller reinforced 3,2
195/70R 14 C 4,5

13.6 Fortaltsomkretsmatt

Modell Omkretsmatt A Det angivna mattet beror pa extrautrustning, last, dack-
[mm] : storlek och skall tolkas som ett riktvarde. For att faststilla
360 BEACHY 8360 ett exakt omkretsmatt for ditt fortalt rekommenderar vi
420 BEACHY 9180 dig att mata upp husvagnen.
450 BEACHY 9290
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